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1 Corintios

Pablo catzo'knuni'lh xalantn nac Corinto ti
ixta'a’ka'tni' Cristo

1 Quit Pablo, € quilacsacni't Jesucristo ixap0stol
na'icuan chuntza' chi ixtalacasqui'nin Dios.
Ictzo'’knuma'lh € na quinta'tinca'n SOstenes na
xla' hut'lh hua'tza'.

2Hua'ma’ cartaiccamaca'ni'yachan milipo'ktuca'n
t1 a'kaTni'ya'tit ixtachihuin Dios €& xalani'n
nac Corinto. Iccatzo'knuni'yan hui'xina'n
t1 casicua'lanatlahuani'ta'n Cristo Jesus. Xla'
calacsacni'ta'n € ixla' Dios huani'ta'ntittza' €
ixlip0'ktuca'n t1 ta'a'kal xala' calhahualh nac
ca'quilhtamacuj. Xlaca'n talaktaquilhptta Dios &
ixlakaliyan tasqui'ni' cacamaktayalh chi hui'xina'n
na squi'ni'ya'tit.

3 Dios quinTata'ca'n € quiMapa'kslni'ca'n Jesu-
cristo cacalakalhu'mani'. Tzej calatapa'tit.

Pablo masta'lh tapadxcatca'tzin ixpalacata Cristo
casicua'landtlahualh

4 Po'ktu quilhtamacuj icmaxquil' tapaxcatca'tzin
quinDios mimpalacataca'n. Dios camaxqul'nl'ta'n
talakalhu'man é u'tza' hua'mad' talakalhu'man
camaxqul'n ixpalacata tapa'ksini'ya'tit Cristo Jesus.

5 Hui'xina'n tapa'ksini'ya'tit Cristo, & Q'tza' Dios
lhthua' calimasca'tiyan. Chuntza' tzej kexpata'tit &
chuntza' nacalimasu'yuni'ya'tit a'makapitzin.

6 Ixlipo'ktu hua'ma' Dios catlahuani'n ixpalacata
cuenta tlahua'tit € a'ka'T'tit th iccamasu'yuni'n ta
ixla' Cristo.
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7 Na chuntza' hui'xina'n ja td camakasputan
chi Dios quincasicua'lanatlahuayan  lihuan
ka'lhi'pa'na'ntit  quilhtamacuj t4 napumin
quiMapa'ksIni'ca'n Jesucristo.

8 Na xla' nacamaktayayan hasta a'cxni' nasputa
ca'quilhtamacuj & chuntza' ja t0 na'a'nan ta
nacatalimalacsu'yuyan  a'cxni' nacaputzana'nl
Jesucristo.

9 Dios poO'ktu quilhtamacuj makentaxtQ
th malacni €& xla' calacsacni'ta'n € chuntza'
cha'tin nalitaxtuya'tit Jesucristo, I'Ska'ta' Dios, t1
quiMapa'ksIni'ca'n.

Ttixta'a’ka'l tatalacpitzilh

10 Ta'timln, iccasqui'ni'yan ixpalacata ix1itli'hui'qui
Jesucristo € iccasqui'ni'yan talakalhu'man
milacxtimca'n nahua'na'tit € ja titalacpitziya'tit.
Caka'lh1'tit a'ktin mintalacapastacni'ca'n
milipo'ktuca'n € a'’ktin mintapuhuatca'n.

11 Tachilh hua'tza' t1 xalani'n na ixchic
Cloé. Xlacan quintamaca'tzinilh hui'xina'n
laquilhni'ya'tit.

12 U'tza' huanicu'tun hui'xinam ja lacxtim
hua'na'tit. Makapitzin tahuan: “Quit icstalani'
Pablo.” A'makapitzin tahuampala: “Quit icstalani'
Apolos.” A'makapitzin tahuampala: “Quit icstalani'
Pedro.” A'makapitzin tahuampala: “Quit icstalani'
Cristo.”

13 ¢E tapapitzinl't Cristo? ¢E quit icnilh nac
cruz mimpalacataca'n?  ¢E quit iccama'kpaxin
naquilalistalani'yauj?
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14 Icmaxqul'  tapaxcatca'tzin  Dios  ja
iccama'kpaxilh nin cha'tin t1 hui'xinan, xman
Crispo é Gayo.

15 Chuntza' ja t1 cha'tin tzé nahuan quit
iccama'kpaxilh naquintastalani'lh.

16 Na iccama'kpaxilh xalani'n na ixchic Estéfanas.
Ja icca'tzi palh icma'kpaxini't a'cha'tin.

17 Cristo ja quimacamini't na'icma'kpaxini'n.
Quimacamilh na'iclimasu'yu ixtachihuin Dios. Ja
iclimasu'yu xalaka'tla' tachihuin. Palh chuntza'

xa'ictlahualh, xa'iclakmaka'lh Cristo t1 patini'lh
nac cruz.

Cristo litasu'yu ixlitli'hui'qui Dios

18 T1 ta'ama'nalh nac plpatin ixpalacata
ja ta'a'kaTni' Dios, xlacan tapuhuan ja
ixlacasqui'nca namasu'yucan Cristo nilh nac cruz.
Quinan t1 Cristo quincamakapttaxtiini'ta'ntza'
puhuanauj td masu'yucan chilinilh Cristo nac cruz,
0'tza' ixlitli'hui'qui Dios.

19 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Na'icmalaksputtl ixlipo'ktu td taca'tzi xalaka'tla'
_ chi'xcuhui'n.

U'tza' ja ta ixtapalh.
Na'iccamapanini' po'ktu ixliskalalhca'n t1 a'chuld'
taca'tzL

20 Chuhua'j ¢chl natalitaxtu t1 lakskalalhna'
€ makelhtahua'ké'ni'ni'n? ¢Chl natalila t1 tze
talichihulna'n catthualh? ¢E ja tamaxana'n na
ixlacatin Dios? Dios a'chuld' ca'tzi. Chuntza’
ixtalacapastacni'ca'n xalani'n na ca'quilhtamacuj
hua'chi tachuya na ixlacatin Dios.

21 Masqui skalalh tachi'xcuhul't, jala chuntza'
talilakapasa Dios. Xla' ja makxteka chuntza'
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nalilakapascan. Xla' lthui'lilh camakapttaxtt
ixlip0'ktuca'nm t1 ta'a'’kaTni' ixtachihuin ta
icmasu'yuma'nauj masqui a'makapitzin tahuan
tachuya.

22 Israelitas talacasqui'n catatlahualh a'ktin ta
I1'a'cnican 0'tunu'n t1 tamasu'yu ixtachihuin Dios.
T1 ja israelitas taputza t1 a'chula’ taca'tzi. Palh ja
chuntza', ja ta'a'’ka'T'ni'cu'tun ixtachihuin Dios.

23 Quina'n icmasu'yuyauj chi Cristo nilh nac cruz.
U'tza' calimamakchuyllh israelitas ixpalacata ja
takexmatcu'tun. Xlaca'n ti ja israelitas tapuhuan
tachuya.

24T1 Dios calacsacli € xlaca'n ta'a'’ka'l', masqui is-
raelitas € masqui ja israelitas, taca'tzl Cristo ka'lh1
ixlitli'hui'qui Dios € ixtalacapastacni' Dios.

25 Ixtalacapastacni'ca'n  chi'xcuhul'n  jala
catitamalakcha'nilh ixtalacapastacni' Dios.
Chi'xcuhui'n tapuhuan Dios hua'chi ja ixka'lhi
ixlitli'hui'qui ch1 Cristo nilh nac cruz. Dios a'chuld'
mapa'ksini'n € ja chi'xcuhul'n.

26 Cuenta catlahua'tit mani' hui'xina'n,
ta'timin. Na milacpu'na'i'tatca'n hui'xina'n ti Dios
calacsacni' ja lhuhua' t1 xalakskalalhna' ixtahuani't
a'cxni' ta'a'kaTlh. Ja lhohua' ixtahui'lanalh t1
mapa'ksini'nl'n ixtahuani't a'cxni' ta'a'’kaT'lh € ja
lhthua' ixtahui'lanalh t1 laka'tlan chi'xcuhui'n
ixtahuani't.

27 Dios calacsacli t1 xla' calacasqul'n masqui
puhuancan ja taca'tzl. Calacsacli nacalimamaxani'
t1 8'chuld’ taca'tzl. Dios calacsacli t1 puhuancan ja
lactli'hui'qui nacalimamaxani' ti xalactli'hui'quin.

28 Dios calacsacli t1 capuhuanican xlaca'n ja
laka'tlan chi'xcuhul'n € t1 calakmaka'ncani't hua'chi
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ja ta ixtapalhcan € chuntza' tzé natalimalaksputt
tQ capuhuanican ixlacasqui'nca.

29Na chuntza'ja t1 cha'tin tzé ka'tla' nalimakca'tz1
na ixlacatin Dios.

30 Hui'xina'n tapa'ksini'ya'tit Cristo Jesus xman
ixlitli'hui'qui Dios. U'tza' quincalimasu'yuni'n ixta-
lacasqui'nin. Dios quincalaktzi'nan lactze quina'n.
Dios quincamapanini'n quincuentacan & u'tza'
quincalimakaputaxtuyan.

31 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

T1 ka'tla’ makca'tzi, ka'tla’ calimakca'tzilh ta
quincatlahuani'ni'ta'n Mapa'kslni'.

2

Masu'yuca cht lixtokohua'ca'ca Cristo

IChuntza' a'cxni' palaiccha'lh € iccata'chihulna'n,
ja iccamasu'yuni'm hua'chi cha'tin xaka'tla'
a'kchihuina'. Ja ka'tla' quintachihuin & nan lhtthua'
quintalacapastacni', a'cxni' Xxa'iccamasu'yuni'yan ta
ixlicana' ixla' Dios € ta ja ixtasu'yu hasta chuhuaj.

2 Quit iclthui'lilh ja tG quimaca'tzi, xman Jesu-
cristo ti maknica nac cruz.

3 Quit hua'chi ja tli'hui'qui xa'icuani't a'cxni'
xa'iccata'hui'lan € xa'icjicua'n é xa'icxpipi.

4 Quintachihuin € chi xa'iccamasca'tlyan ja chi
ixla' xaka'tla' a'kchihuina' t1 a'chuld' ca'tz1. Palh
chuntza' cahualh xa'iccamasca'tin, ja ixtitasu'yulh
chi TI'scuyyma'lh Espiritu Santo € ixlitli'hui'qui
Dios. Espiritu Santo quimasu'yuni'lh tachihuin
€ iclichihuina'nli ixlitli'hui'qui.

> Chuntza' ja nali'a'ka'lya'tit ixtalacapastacni'ca'n
chi'xcuhui'n. Xman nali'a'ka'T'ya'tit ixlitli'hui'qui
Dios.
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Dios calimasu'yuni' tachi'xcuhut't Espiritu Santo
6Naixlacpu'na'i'tatca'ntitzej takexmata ixtachi-
huin Dios, tasu'yu chiicca'tzi. Quintalacapastacni'
ja chuntza' chi ixlacan xanapuxcu'nu' xalani'n
nac ca'quilhtamacuj. Xlaca'n natalaksputa.

7 Iclichihulna'nauj ixtalacapastacni' Dios ta
jana'j ixca'tzican. Talacapastacni' U'tza' hua'ma'"
A'cxni' jana'j td ixaman ca'quilhtamacuj, Xman
ixtalacapastacni' Dios ixuani't naka'lhiyayj
quilatamatca'n t ja catilaksputli.

8 Ja t1 cha'tin mapa'ksini'n xala’ nac
ca'quilhtamacuj takexmatni't hua'ma' ta jana'j
ixca'tzican. Palh ixtakexmatli cahualh, ja maktin
ixtaxtokohua'ca'lh Mapa'ksini' t1 a'chula' xaka'tla'.

9 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Ja t1 cha'tin laktzi'ni't

€ ja ticha'tin kexmatni't

€ ja t1 cha'tin puhuani't td Dios caxui'linl't
ixpalacataca'n t1 tapaxqul'.

10 Dios ixlicana' quincalimasu'yuni'n Espiritu Santo

€ ja th matzeé'kni'canl't Espiritu. Xla' ca'tzl hasta

ixtalacapastacni' Dios € chi lthul'lh Dios.

11 ¢Tichu ca'tzl ta lacpuhuan cha'tin chi'xcu'?
Xman ixliman ca'tzl. Chuntza'ja ti cha'tin tzé ca'tzl
ixtalacapastacni' Dios; xman ixEspiritu Dios ca'tzl.

12Dios quincamaxqui'ni'ta'n Espiritu tiixla' Dios &
jaixlaca'n chi'xcuhui'n. Chuntza' tzé nakexmatauj
chi Dios quincalakalhu'manan & quincamaxqul'yan
talacapastacni'.

13 Ja icmasu'yuyauj chuntza' chi tamasu'yu
tachi'xcuhul't masqui taca'tzi catthualh. Quina'n
iccamasu'yuni'yauj ti quincamasu'yuni'yan Espiritu.
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Chuntza' iccamasu'yuni'yauj xlacam t1 taka'lhi
Espiritu Santo € xlaca'n takexmata ta ixla' Dios.

14 Cha'tin chi'xcu' t1 ja ka'lhl xasasti' ixlatamat
xman lacapastaca ti xala' nac ca'quilhtamacuj. Jala
maktini'n t0 masu'yu Espiritu Santo. Lacpuhuan
hua'chi tachuya. Jala kexmata ixpalacata Xman
Espiritu Santo likexmatcan.

15 Espiritu Santo catantni'nl'ttza' chi'xcu'hui'n t1

ixla' Dios & chuntza' talikexmata tu a'chuld’' ixla-
casqu1 nca. Chi'xcu' t1ja ka'lh1 xasasti' ixlatamat

jala ca'tzi chi Iitalakpall t1 ka'lh1 xasasti' ixlatamat.
16 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
¢Tichu lakapasni't ixtalacapastacni' Mapa'ksini'
Dios?
¢Tichu tz€ namasu'yuni' ti natlahua?
Quina'n iclacapastacnauj chi Cristo lacasqui'n.

3

Chtixlatamatca'n ti tata'scuja Dios

1 Chuntza', ta'timin, jala iccahuanin chi
xa'iccahuani xlaca'n t1 takexmata Espiritu Santo.
Ixlacasquinca hui'xinan na'iccahuaniyan chi
tatzucuma'nalhcus ta'a'’ka'T'ni' ixtachihuin Dios € t1
tatlahuama'nalhcus th xman xlaca'n talacasqui'n.
Hui'xina'n hua'chi lacstin.

2 Na hua'chi ska'ta' jana'j la laktzaka quinit &
xman hua' ixtzi'qul', chuntza' jala iccamasu'yuni'n
ta jicslthua' nakexpatatit. Jala catisca'ttit. Nun
chuhua'j ja iccamasu'yuni'yan ta jicslithua' nakex-
patatit.

3 Lacapastacna'na'titcus hua'chi t1 jana'j ta'a'’ka'T'.
Palh laquilhnipd'na'ntitcus € lasitzi'ni'ya'tit @&
laquiclhlaktzi'na'titcus, tasu'yu tlahua'ya'titcus
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td Xman mintapaxuhudnca'n.  Lata'kchokoya'tit
hua'chi xalani'n nac ca'quilhtamacu;.

4 Makapitzin chi hui'xina'n tahuan: “Quit
icstalani' Pablo.” A'makapitzin tahuampala:
“Quit icstalani' Apolos.” A'cxni' chuntza'
hua'natit tapapitzipa'nantit hua'chi xalani'n nac
ca'quilhtamacuj.

5 A'cxni' iccamasu'yuni'n, ja iccamasu'yuni'n
naquilastalani'yauj. Apolos ja camasu'yuni'n
nastalani'yd'tit xla'. Quina'nm Xman I'scujnu'nl'n
Dios. Quit iccamasu'yuni'n ixtachihuin Dios &
huixina'n a'kaT'tit. Cha'tunu' quina'n ictlahuduyj
quintascujitca'n tt Dios quincamaxqul'n.

6 Quit ictzuculh iccamasu'yuni'yan ixtachihuin
Dios. A'listan milh Apolos. Na xla' masu'yupalh
ixtachihuin Dios. Dios ixcama'a'ka'l'nima'n. U'tza'
hua'chi quit iccha'nli ixtachihuin Dios & Apolos
mu'nulh & Dios makastacli & tahua'ca'lh hua'ma'
tacha'nan.

7 Chuntza' t1 cha'nli & t1 mu'nulh, xlaca'n chu
lacxtim ixpalacataxman Dios 'tza' maxqul'I'stacat.

8 T1 chan & t1 mu'nu lacxtim I'scujnu'ni'n.
Cha'tunu' namaktini'n ixtatlaj chuntza' chi scujli.

9 Chuntza’ quina'n TI'scujnu'nl'n ixpalacata
icta'scujauj Dios € hui'xina'n hua'chi ixtacuxtu
Dios ja chancan ixtachihuin Dios. Xla'
maktakalhma'lh & natahua'ca'.

Na hui'xina'n hua'chi a'ktin chic ta ixla' Dios e ta
yahuama'cacus.

10 Dios quilacsacli & quimasu'yuni'lh
chi na'icmasu'yu ixtachihuin ja ja maktin
kexmatcani't. A'listan milh a'cha'tin. Na xla'
masu'yulh ixtachihuin Dios. U'tza' hua'chi quit
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cha'tin t1 ictlahualh ixlitzucuni' chic. A'cha'tin
namin nayahua tzama' chic. U'tza' ixlilacasqui'nca

chad'tunu' cuenta catlahualh tachu nalicaxtlahua
tzama' chic.

11 Xman a'ktin ixlitzucuni' hua'ma' chic ta
ixla' Dios ti yahuama'cacus. U'tza' hua'ma' tu
iccamasu'yuni'n ixpalacata Jesucristo € chi patini'lh
nac cruz.

12 Kempalhtthua' namasu'yucan ta ixla'
Dios, chuntza' chi a'ktin chic kempalhthua'
nalicaxtlahuacan. Makapitzin natalicaxtlahua oro
o plata o xatze chihuix t tayani'. A'makapitzin
natalicaxtlahua qui'hui' o matld'c o seket ta ja
tayani'.

13 Nachin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' natasu'yu
ta taliscyjli cha'tunu'. A'cxni' namin tzama' quilh-
tamacuj natzucu hua'chi macscut & chuntza' chi
oro € plata tatayani' macscut, chu chuntza' ixtas-
cujut xatze makelhtahua'ké'ni' na natayani'.

14 Palh ixtascujut cha'tin natayani', xla' na-
maktini'n ixtatlaj.

15 Palh ja tayani' ixtascujut cha'tin, nasputni'
ixtatlaj. Masqui namalaksputini' ixtatlaj, Dios
namakaputaxtt chuntza'" hua'chi chi'xcu' t1
na'a'’kaputaxtu a'cxni' lhcuma'lh ixchic & nalhcukao'
ixlip0'ktu th ixka'lhl.

16 sE ja ca'tziya'tit milipo'ktuca'n hui'xina'n
hua'chi ixtemplo Dios? Espiritu Santo hul'lh na

milistacna'ca'n,

17Na palh cha'tin natlahuani' ta ja tze ixtemplo
Dios, Dios namalaksputtl xla" ixpalacata ixtemplo
Dios xatasicua'lanatlahua. Hui'xina'n Iitaxtutit ix-
templo Dios a'cxni' a'’ka'T'tit.

18 Ja cata'a'’kskahul'tit mina'cstucan.  Palh
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cha'tin na milacpu'na'i'tatca'n lacpuhuan skalalh
xla' ixpalacata ti a'nan nac ca'quilhtamacuj, calalh
hua'chi ja to ixca'tzi. Chuntza' tzé nasca'ta ta
a'chuld' ixlacasqui'nca.

19 Tzama' talacapastacni' ta xala' nac
ca'quilhtamacuj Dios calaktzi'n hua'chi tachuya.
Chuntza' tatzo'kni":

T1 tapuhuan lakskalalhna', 0'tunu'n Dios
nacamatlahuani

th natalita'a'kskahul' ixa'cstuca'n ixlilakskalalhca'n
a'cxni' tatlahuacu'tun ixtalacapastacni'ca'n

e chuntza' jala catitamakentaxtulh.

20 Tatzo'kni' huampala:

Mapa'ksIni' Dios calakapasni' ixtalacapastacni'ca'n

tilakskalalhna'

€ calaktzi'n hua'chi ja ta ixtapalhca'n.

21 Chuntza' ja ka'tla' catimakca'tzitit ixpalacata

ta tlahualh catthualh chi'xcu' o tad masu'yulh.

Ixl1p0'ktu catihualh milaca'n.

22 Ixlipo'ktu  catGhualh milacan & tzé

na'iccalimaktayayan. Pablo & Apolos € Pedro,

quilip0'ktuca'n tzé naiccalimaktayayan hui'xinan.

Na milacan ca'quilntamacuj ixpalacata tze

nacalimaktayayan. Masqui hui'la'na'ntitcus €

masqui cant'tit, Dios nacamaktayayan. Tu lama'lh

€ tu nalacus, p0'ktu G'tza' tz€ nacalimaktayayan.

23 Po'ktu milaca'n  ixpalacata hui'xi'na'n

tapa'ksini'ya'tit Cristo, & Cristo tapa'ksini' Dios.

4

Ixtascujiitca'n apOstoles
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1 Quina'n t1 apdstoles, caquincatalaktzl'n quina'n
I'scujnu'ni'n Cristo t1 quincamacamaxqul'nl'tan quin-
tascujutca'n € 0'tza' na'icmasu'yuyauj ta ixla' Dios €
th Dios quincamaca'tzinin,

2 T1 macamaxqul'cani't tascujit ixlacasqui'nca
xla' tzej namakentaxtl td limapa'ksicani't.

3 Quit ja quimaca'tzi ti puhua'ma'tit. E
quit ja quimaca'tzi td tapuhuan a'makapitzin
tachi'xcuhul't quimpalacata. Quit jala na'icuan
palh tze o ja tze quit.

4Masqui icmakca'tzi palh ja ta iclaclé'n palhasa'
iclaclé'n. Dios nahuan palh iclaclé'n.

5 A'cxni' jana'j min Mapa'ksini' Jesucristo, ja
catipuhua'ntit palh tze o ja tze a'cha'tin ixpalacata
ta tlahualh. A'cxni' namin Mapa'ksini', xla'
namalakxkakéni'nkd' ixlip0'ktu catthualh ta
tatzé'kn1't ja ca'pucsua'. Namasu'yukd' ixlip0'ktu
td tapuhuan tachi'xcuhul't & ta tatlahuacu'tun.
Tzama' quilhtamacuj Dios nacamaka'tll' cha'tunu'
ixpalacata xatze tu tatlahuani't.

6 Ta'timin, ixlipd'ktu hua'ma' iccatzo'knuni'ni'ta'n
quimpalacataca'n quit € Apolos. U'tza' hua'chi
th  iccaliptlani'ma'n nalisca'ta'tit chi tzej
nakexpatni'ya'tit ixtachihuin Dios ta tzo'kcani't.
Chuntza' ja ka'tla' tilimakca'tzlya'tit ixpalacata
cha'tin makelhtahua'ké'ni' & ja catilakmaka'ntit
a'cha'tin.

7 Ja tipuhua'na'tit palh hui'xina'n a'chuld'
xatze. PO'ktu tu ka'lhi'ya'tit Dios camaxqul'ni'ta'n.
Ja tla'jani'ta'ntit. Ja ka'tla' tilimakca'tziya'tit ta
camaxqul'ni'ta'n Dios.

8 Makca'tzlya'tit hua'chi ja t@ caticasputni'n
€ makca'tzlya'tit hua'chi ka'lhi'ya'tit ixlipo'ktu
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td maclacasqui'na'tit. Puhua'na'tit tzé nat-
apa'ksiya'tit mina'cstucan € quilamakxtekni'ta'uj.
Jatza' lacasquina'tit na'iccamaktayayan. Xatze
palh ixlicana' ixmapa'ksini'ntit cahualh ixpalacata
quina'n tzé xa'iccata'mapa'ksini'n.

9 Palhasa' Dios lacasqui'n quina'n apOstoles
ictasu'yuyauj hua'chi chi'xcuhui'n t1 a'chuld'
xatalakmaka' & hua'chi t1 lthui'lican namaknican.
Quincatatlahuani'ta'n hua'chi td nalistana'ncan
nac ca'quilhtamacuj € na ixlacatinca'n angeles &
tachi'xcuhul't. Quincatalaktzi'nan hua'chi t1 ja ta
quintapalhca'n.

10Huancan quina'n laclhkéntin ixpalacata Cristo.
E hui'xina'n puhua'na'tit ca'tziya'tit ta ixla' Cristo.
Huancan quina'n xaxlajuanani'n €& hui'xina'n ti
iccatzo'knuni'yan ka'lh1'ya'tit litli'hui'qui. Hui'xina'n
catalakachi'xcuhul'yan & quina'n xatalakmaka'.

11 Hasta chuhua'j quina'n ictzi'ncsauj
e 1ickelhpuatiyauj €& jatza' tze quilu'xu'ca'n.
Quincatatucsan € ictejelatla'huanauj.

12 palha' icscujauj na'iclthud'yanauj, €
ictlakuamnau. A'cxni' quincatalakapalayan,
quina'n icsqui'ni'yauj Dios ixpalacataca'n. A'cxni'
quincatamakapatini'nan, quina'n ictayani'yauj.

13 A'cxni' ja tze quincatalichihulna'nan, quina'n
lacatejtin  ickelhtini'nau;. Hasta chuhua’j
ca'lhthua'lacatin  quina'm hua'chi pa'lhxtum
iclani'tauj € hua'chi xatanca'chi' ixlip0o'ktu ta
lakmaka'ncan.

14 Ja iccalimamaxanl'cu'tuna'n ta
iccatzo'knuni'yan. Iccatzo'knuni'yan hua'ma'
na'iccamaca'tzinlyan ta natlahua'ya'tit.

Iccapaxqul'yan hua'chi quincamana'.
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15 Masqui ixcaka'lhi'tit a'kcauyj mil I
nacatamasu'yuni'yanixpalacata Cristo, xman cha'tin
hua'chi mintata'ca'n. Quit mintata'ca'n ixpalacata
Cristo € xatze tachihuin td iccamasca'tlyan.

16 U'tza' iccalisqui'ni'yan caquilamaksca'txt@ij chi
nalitahui'laya'tit.

17 U'tza' hua'ma' iccalilakmaca'nchan Timoteo.
Na xla' Iitaxtulh hua'chi quinkahua'cha ixpalacata
quiMapa'ksini' & laktza' icpaxqul' € xla' makentaxtl
ixtalacasquinin Dios. Timoteo nacamapastaqulyan
chi iclilatla'huan & ickexmatni' Cristo € chuntza’'
chl iccamasu'yuni'ma'lh a'makapitzin na chuntza’'
xlaca'n natalilata'kchoko. Chuntza' chi icmasu'yu
calhaxcuhualh nac templo.

18 Makapitzin hui'xina'n ka'tla' limakca'tzlya'tit
ixpalacata puhua'na'tit: “Ja catimilh Pablo.”

19 Palh Dios lacasqui'n, palaj na'iccalaka'nachan
€ na'iclakapasa ixlitli'hui'quica'n xlaca'n t1 ka'tla’
tamakca'tzi o palh xman tahuan.

20 Natasu'yu tichu tatapa'ksini' Dios. Natasu'yu
ixpalacata ta tzé talitlahua ixlitli'hui'qui Dios, € ja
xXman ta tahuan chi'xcuhui'n.

¢Tuchu lacasqui'na'tit a'cxni'
na'iccalaka'nachan? ¢lacasqui'nd'tit na'icmin
na'iccacastigarliyan 0 lacasqui'na'tit
na'iccapaxqul'yan € na'iccalakalhu'manan?
)

Makapatinica ti ixtlahua tti ja tze
1Ixlicana' ca'tzican a'nan na milacpu'na'i'tatca'n
cha'tin ja tzeya chi'xcu'. Xla' ta'tahul'lh ixtatz1'. E t1
jata'a’kaT ja chuntza' talama'nalh.
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2 Hui'xina'n ja maxa'na'na'tit € nin lipuhuana'tit
ixpalacata hua'ma tu ja tze. Ixtamacxtutit na
milacpu'na'i'tatca'n tzama' chi'xcu' t1 ka'lhi
ixta'lapaxqui'n.

3 Quit masqui ja a'ntza' icul'lh a'cxni' talacx-
timiya'tit, iccalacapastacma'n. Chuntza' hua'chi
icui'lacha’ € icputzana'nini'ta'ncha'tza'.

4 Acxni' takeéstokchipitit ixpalacata
quiMapa'ksini'ca'n ~ Jesucristo & catd'hui'lan
ixlitli'hui'qui, € a'cxni' hua'chi xa'icui'lacha/,
ixpalacata iccalacapastacma'n,

5 catamacxtutit na milacpu'na'i'tatca'n tzama'
chi'xcu'. Namacamaxqui'ya'tit Ska'hul'ni' € xla’'
namakapatini'n ixmacni' & namakaputaxtlcan
ixlistacna' a'cxni' namimpala  Mapa'ksini'
Jesucristo.

6Ja tze chi ka'tla' makca'tziya'tit. ¢E ja ca'tziya'tit
macstina'j levadura laklhtayakd' ixlipd'ktu
tasquit? Chuntza' ixcuenta cha'tin chi'xcu'
nacamapasikd'yan milip0'ktuca'n ixpalacata 0'tza'
nacamasu'yuni' a'makapitzin.

7 Camakxtektit ixlipo'ktu ta ja tze. U'tza'
hua'chi xaxcu'ta levadura. Camaxtutit xla’
€ chuntza' nalitaxtuya'tit hua'chi xasasti'
tasquit ta ja ka'lhi levadura. Ixlacasqui'nca
lactze nahua'natit ixpalacata maknicani't Cristo
quimpalacataca'n chuntza' chl maknican purecu’
ta nalilakatayana'ncan a'cxni’ pascua

8 Alcxni' tlahuacan ixca'tani'ca'n israelitas ta
huanican pascua, makancan xamakas levadura

€ hua'can xasasti' pantzin tu ja ka'lhi levadura.
Chuntza' calaktaquilhputauj Dios. Ixlacasquinca
pula camakxtekui ta ja tze talacapastacni' € pd'ktu
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th ja tze. Catahui'lauj lilacatejtin. Chuntza' calak-
taquilhputauj Dios.

9 Iccatzo'knuni'nl'ta'ntza’ a'ktin carta ja
caticata'talacxtuctit t1 tatlahua ta ja tze.

10 Ja  xad'icuanicu'tun  xalani'n tzama'
ca'quilhtamacuj ti tatlahua ta ja tze. E ja
xa'icuanicu'tun t1 xalani'n nac ca'quilhtamacuj
e tatampilhinin €&  ta'a'kskahul'ka'lhana'n.
Nin xa'icuanicu'tun ja caticata'talacxtuctit
xalani'n nac ca'quilhtamacuj t1 talakachixcuhut'
ixidolosca'n. Palh ja ixcata'talacxtuctit ja t1 cha'tin
xlaca'n, ixlacasqui'nca namakxtekatit hua'ma'
ca'quilhtamacuj.

11 T4 iccatzo'knuni'nl'ta'n U'tza' hua'ma': Palh
cha'tin t1 a'’ka'T'ni' ixtachihuin Dios é na xla' tlahua
th ja tze, ja catita'talacxtuctit. Palh cha'tin t a'’ka'm'
e tlahua ta ja tze o tampi'lhini'n o lakachi'xcuhut'
ixidolo, ja catita'talacxtuctit € ja titd'hud'ya'na'tit.
Ja titd'hua'ya'na'tit t1 a'’ka'm’’ € xla' lakapalana'n o
ka'chi o ka'lhana'n.

1213 ;E quimaca'tzi na'iccaliputzana'ni' t1 ja
ta'a’kaTni' ixtachihuin Dios? T1 ja ta'a'kaT,
xlacan Dios nacaputzana'ni'. Ixlacasquinca
hui'xina'n naputzana'ni'ya'tit ti ta'a'’ka1l. Chuntza'
catamacxtutit na milacpu'na'i'tatca'n tzama'
chi'xcu' t1 tlahua hua'ma' tu ja tze.

6

Tt ta'talacapt'ni' na ixlacatinca’n jueces ti ja
ta'aka'l

1 A'cxni' cha'tin putzana'nicu'tun catthualh
a'cha'tin t1 a'’ka'l’, limaxana' palh ixmalacapi'lh
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na ixlacatinca'n ti ja ta'a'’kal. IXtaputzana'nilh ti
ta'tapa'ksini' Dios.

2 Huixinan  t1  ta'tapa'kslyd'tit = Dios
nacaputzana'nl'ya'tit tachi'xcuhul't a'cxni'
nasputa ca'quilhtamacuj. Palh hui'xinan
nacaputzana'ni'ya'tit ixlipo'ktuca'n xalani'n nac
ca'quilhtamacuj, na tzé naputzana'nl'ya'tit ta ja
ixlacasqui'nca.

3 ¢E ja ca'tzlyd'tit quina'n nacaputzana'nlyauj
angeles? Palh nacaputzana'nlyauj angeles, a'chula'
tzeé nacaputzana'nlyauyj tt xala' nac ca'quilhtamacu.

4 Chuntza’ palh ixlacasqui'nca  na-
putzana'ni'ya'tit cattthualh xala' nac
ca'quilhtamacuj, ¢th  ixpalacata lacasqui'na'tit
nacataputzana'ni'yan chi'xcuhul'n t1 ja
calakachi' xcuhul can na ixlacatinca'n tita'a’ka1?

5 Hua'ma' iccahuaniyan na'iccdmamaxani'yan.
¢E ja hut'lh cha'tin na milacpu'na'i'tatca'n t1 tze
nacaputzana'niyan hui'xina'n t111ta'timin?

6 Ca'tziya'tit hul'lh. Chuntza' ja tze chi
tlahua'ya'tit a'cxni' cha'tin t1 a'kal' € namalacapl'
a'chd'tin xatd'tin €& nalacaxtlahua'ya'tit na
ixlacatinca'ntija ta'a'’ka''.

7Lamalacapi'ya'tit 1ita'timin & chuntza' tasu'yu ja
makentaxtllya'tit ixtalacasqui'nin Dios & lhuithua'cus
casputni'yan. Ixlipatitit tQ ja tze tQ catatlahuani'n.
Ixtaya'ni'tit chi cata'a'kskahul'maktin.

8 Hui'xina'n latlahua'ni'ya'tit td ja tze &
ca'a'kskahul'maktlya'tit masqui minta'tinca'n.

9 ¢E ja ca'tziya'tit 11 tatlahua ta ja tze, xlaca'n
jala catitatanulh ja Dios mapa'ksini'nkd'?  Ja
tita'a'’kskahul'ya'tit mina'cstuca'n. T1 taka'lhi
ixta'lapaxqui'nca'n € t1 tatlahua ta ja tze € i
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talaktaquilhputa idolos, xlaca'n jala catitatantlh
ja Dios mapa'ksini'nkd'. Na t1 talatahui'lana'lh
lilacchi'xcuhul'n € t1 tala lipuscat, xlacan jala
catitatanulh ja Dios mapa'ksini'nko'.

10Na ti taka'lhana'n é 1 talakca'tzan catthualh e
t1 taka'chi jala catitatantlh ja Dios mapa'ksini'nko'.
Na t1 talakapalana'n & t1 ta'a'’kskahul'maktini'n
catthualh jala catitatantlh ja Dios mapa'ksini'nko'.
Nun t1 cha'tin xlaca'n catitatantulh ja Dios
mapa'ksini'nkd".

11 Chuntza' ixtlahua'ya'tit =~ makapitzin
hui'xina'n. Chuhua'j Dios calacsacnl'ta'n €
caxapani'ni'ta'n mincuentacan & lacasqui'n
natlahua'ya'tit ixtalacasqui'nin. Chuhua'j Dios
calaktzi'nan lacuantza'’ hui'xina'n ixpalacata
ixlitli'hui'qui  quiMapa'ksini'ca'n ~ Jesucristo &
ixpalacata ixlitli'hui'qui iXEspiritu quinDiosca'n.

Ixlacasqui'nca Dios namdpa'kst quimacni'can

12 Tzé na'icuan: “Icka'lhi limapa'ksin € tzé
na'ictlahua ixlipo'ktu catthualh ta iclacasquin.”
Masqui xa'icuanli, ja ixlipo'ktu ta ictlahuacu'tun
nacamaktaya a'makapitzin. Tz€ na'icuan: “Tze
na'ictlahua catuxcuhualh ta iclacasqui'n. Masqui
xa'icuanli, ja ictlahuacu'tun catohualh ta jala
na'icmakxteka a'listan € 0'tza' naquiliskahul'”

13Na nahuancan: “Quimpanca'n maclacasqui'n
lthua' @ hul'lh lthua' ixpalacata quimpanca'n”,
nahuancan. Chi kempatu' ja catitatayani'lh
po'ktu quilhtamacuj. Namin a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' Dios nacamalakuani chi kempatu'. Dios
tlahualh quimacni'can nalilakachi'xcuhul'yauj

xla'. Xla' quincamaxqul'yan td maclacasqui'n
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quimacni'ca'n. Ja lacasqui'n nalitlahuayauyj ta ja
tze quimacni'ca'n.

14 Chuntza’ chi Dios malacastalancuanilh
ixmacni' Mapa'ksini' Jesucristo na chuntza'

nalimalacastalancuani quimacni'can ixlitli'hui'qui.

15 sE ja ca'tziya'tit quimacni'can ta'tapa'ksl
Cristo? Quimacni' ta tapa'ksini' Cristo, ¢chl
na'iclita'talacxtiml cha'tin puscat xala' nac ca'tejen?
Ja maktin ictitlahualh.

16 4E ja ca'tziyd'tit a'cxni' cha'tin chi'xcu'
ta'talacxtiml cha'tin puscat t1 xala' nac ca'tejen
chu a'ktin macni' natahuan a'cxni' nata'talacxtimi?
Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Ixcha'tu'ca'n chu a'ktin macni' natahuan.

17 A'cxni' natamacamasta'ni'ya' Jesus,
mincha'tu'ca'n nalitaxtuya'tit chu a'ktin listacna'.

18 Ja catlahua'tit ta ja tze. A'cxni' cha'tin ka'lhi
ixta'lapaxquli'n, xla' ixa'cstu lactlahua ixmacni'.

19 Ca'tzlya'tit Dios camaxqul'ni'ta'n Espiritu Santo
é chi xla' tanima'lh na milistacna'ca'n, chuntza'
mimacni'ca'n lani't ixtemplo Espiritu Santo. Ixla-
casqui'nca Dios namapa'ksini'n antza'. Hui'xina'n
ja tapa'ksiya'tit me'cstuca'n; tapa'ksini'ya'tit Dios.

20 Tapalaxla' calitamahuani'ta'n a'cxni' Jesucristo
xokolh nac cruz. U'tza' ta litlahua'ya'tit
mimacni'ca'n calilakachi'xcuhul'tit Dios ixpalacata
tapa'ksini'ya'tit Dios.

7

Ixpalacata cht tamakaxtokcan
1Ta quilatzo'knuni'uj, chuhua'j iccakelhtlyan. Tze
palh cha'tin chi'xcu' ja maktin ta'talacxtimi cha'tin
puscat.
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2 Masqui tze chuntza', ixpalacata lhhua' anan
t1 taka'lhi ixta'lapaxqui'nca'n, caka'lhilh cha'tin
chi'xcu' xman cha'tin ixpuscat & cha'tin puscat
caka'lhilh xman cha'tin ixkolu'.

3 Camakentaxttilh cha'tunu' chi'xcuhul'n ta
ixlacasqui'nca ixpalacata ixpuscatca'n. Chuntza'

cha'tunu' puscan camakentaxttilh tt ixlacasqui'nca
ixpalacata ixkolu'ca'n.

4 Puscat jatza' ixliman mapa'ksl ixmacni'; ixkolu'
na ta'mapa'ksi. Na chuntza' chi'xcu' jatza' ixliman
mapa'ksl iIxmacni'; na Ixpuscat ta'mapa'kslL

5 Palh chi'xcu' & ixpuscat a'chuld' natat-
lahuacu'tun oracion, tzé natachihuina'n ja
natalata'lhtata ja a'’klhthua' quilhtamacuj, € ja
makas. Palh makas ja natalata'lhtata, skahul'ni'
nacalilaktzi'ncu'tun ixpalacata ja catitatayani'lh.

6 U'tza' hua'ma' iccahuaniyan tzé tlahuacan. Ja
iccamapa'ksima'n.

7 Iclacasqui'n ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhul't
ixtalalh chuntza' chi quit. Dios camaxqul' cha'tunu'

chixcuhui'n chi tzé natalata'kchoko. Cha'tin
tzé natlahua catdhualh @ a'chd'tin natlahua tu
a'xtum. Cha'tin natamakaxtoka € a'cha'tin ja

ixlacasqui'nca natamakaxtoka.

8 Iccahuaniyan hui'xina'n t1 ja a'tamakaxtoka'tit
@ t1 canimaka'ncani'ttza', tze palh natahui'la'ya'tit
chuntza' chi quit.

9Palh cha'tin ja catitayani'lh ixliman, xatze cata-
makaxtokli ixpalacata ja po'ktu quilhtamacuj nala-
capastaca tii lacasqui'n ixmacni'.

- 10 Hui'xina'n t1  tamakaxtokni'ta'ntittza',
iccamapa'kslyan € ja xman quit. Na Mapa'ksini' na
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xla' camapa'ksiyan ja catitamakxtekli ixkolu'ca'n
puscan.

11 Palh makxtekni'ttza' ixkolu' cha'tin puscat,
catahui'lh ixliman o cata'tahui'lapalh ixkolu'.
Chi'xcu'ja catimakxtekli ixpuscat.

12 Chuhua'j xman quit iccahuaniyan a'makapitzin
hui'xina'n € jatza' Mapa'ksini'. Palh cha'tin chi'xcu'
a'’kaTni' ixtachihuin Dios e ixpuscat ja a'ka'l, ja
catimakxtekli ixpuscat palh xla' ta'tahui'lacu'tun.

13Cha'tin puscattia'’ka'l',ja catimakxtekli ixkolu'
t1ja a'ka'T palh xla' ta'tahui'lacu'tun.

14 Masqui chi'xcu' ja a'ka'Tni' Dios, ixpalacata
ixpuscat ti a'’ka'l’, maxtumlicani't chi'xcu' € tzé nala
ixla' Dios. Na puscat tI ja akaT maxtumlicanI't
e tzé nala ixla' Dios ixpalacata ixkolu' t1 a'’kaT'
Palh ja chuntza' cahualh, mincamana'ca'n ixtalalh
hua'chi t1ja ta'a'’ka'1. Chuhua'j laktzi'ncan hua'chi
tita'akaT'

15 Chi'xcu' t1 ja a'’ka'l' & palh makxtekcu'tun ix-
puscat, camakxtekli na'a'n. Puscat t1 ja a'kal &
palh makxtekcu'tun ixkolu', camakxtekli na'a'n.
Dios lacasqui'n tze calatahui'lauj quina'n.

16 ¢Chi lica'tziya', puscat, palh tzé na-
makaputaxtiican minkolu'? ¢E chi lica'tziya',
chi'xcu', palh tzé namakaputaxtiican mimpuscat?

17 Chuntza' chi ixui'la a'cxni' ptula a'’kaT'ni'ta’,
chuntza' catahui'la, xman nalatad'kchokoya' chi
Dios lacasqui'n. U'tza' icmasu'yu na ixlip6'ktu tem-
plo.

18 Palh hui'x xatachu'cutza’ chi calilakapascan is-
raelitas a'cxni' pula a'’kaTni'ni'ta' ixtachihuin Dios,
chuntza' catahui'la. Palh ja xatachu'cutza' a'cxni’
pula a'’kaT'ni'ta', na chuntza' catahui'la.
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19 Palh xatachu'cutza' o palh ja xatachu'cu, xla'
ja tt huanicu'tun. Ta a'chuld' ixlacasqui'nca, 0'tza'
tlahuacan ixtalacasqui'nin Dios.

20 Cha'tunu' calatachokolh na ixtascujut ta
ixka'lhi a'cxni' pula a'’ka'T'ni'lh ixtachihuin Dios.

21 Palh xatasta'maka tasacua' ixua'ni'ta' a'cxni'
a'’ka'T'nI'ta, ja tilipuhua'na'. Palh mintécu namakx-
tekani', capit.

22 T1 tasacua' ixuani't a'cxni' a'ka'l'lh, 0'tza'
Dios laktzi'n hua'chi ja tasacua' ixuani't. TI ja
Xatasta'maka tasacua' ixuani't a'cxni' a'ka'T'lh, 0'tza'
nahuan xatasta'maka ixtasacua' Cristo.

23 Ta'timin, Dios xla' tapalaxla' calitamahuani'ta'n
ixpalacata Jesucristo xokolh nac cruz. U'tza' ja
catilitamakxtektit nacatamapa'ksiyan chi'xcuhui'n.
Xman Dios nacamapa'kslyan.

24 Ta'timin, chuntza' chi ixuani'ta'ntit a'cxni'
a'kaT'tit, chuntza’ natahuilaya'tit masqui
tamakaxtokni'ta'ntittza' 0 jana'j a'tamakaxtokatit,
€ masqui xatasta'maka tasacua' 0 ja tasacua'. Xman
chuhua'j ixlacasqui'nca Dios nacamakextimlyan.

25 Masqui Mapa'ksini' ja  quimaxqui'lh
limapa'ksin ixpalacata t1 jana'j a'tamakaxtoka, tzé
na'a'’kaTni'ya'tit td iccdhuaniyan ixpalacata Dios
quilakalhu'manli € quilacsacli.

26 Jcpuhuan tze palh cha'tunu' ixtahul'lh
chuntza' chi quit icui'lh. Chuntza' tze ixpalacata
mima'lh a'’ktin quilhtamacuj td napupatini'nauj.

27 Palh ka'lhi'ya' mimpuscat, ja catimakxtekti &
palh ja ka'lhi'ya' mimpuscat, ja caputza.

28 Palh natamakaxtokcu'tuna', G'tza' tze. Palh
cha'tin tzu'ma’jat natamakaxtokcu'tun, 0'tza' tze.
Masqui tze, a'chula' jisclthua' ixpalacataca'n xlaca'n
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t1 tatamakaxtoknI'ttza' a'cxni' namin hua'ma' quil-
htamacuj. Quit ja iclacasqui'n napatini'na'tit.

29 Ta'timln, jatza' makas natahui'layauj nac
ca'quilhtamacuj.  U'tza' iccalthuaniyan t1 ka'lhi
ixpuscat cata'scujli Dios hua'chi ja ixka'lhilh.

30 Jatza' makas nasputa hua'ma' ca'quilhtamacu.
Jatza" makas nacalhuama'tit € jatza' makas
napaxuhua'ya'tit € jatza' makas natamahua'na'na'tit.
U'tza' caliputzatit t natayani' po'ktu quilhtamacu;j.

31 Makapitzin t1 taka'lhi ixlistd'ca'n, po'ktu
quilhtamacuj talacapastacma'nalh  ixlista'ca'n.
Hui'xina'n t1 a'ka'T'ya'tit, ja chuntza' calitaxtutit chi
xlaca'n. T xala' nac ca'quilhtamacuj ja catitayani'lh.

32Jaiclacasqui'n hui'xina'n t@ nali'a'ktuyuna'ntit.
Chi'xcu'tija a'tamakaxtoka, xla' cuenta natlahua chi
tzé namakapaxuhua Mapa'ksIni'.

33 Chi'xcu' t1 tamakaxtoknl'ttza' ja Xman
lacapastaca Dios; na lacapastaca t0 xala' nac
ca'quilhtamacuj ixpalacata ixfamilia. Cuenta tlahua
chi namakapaxuhua ixpuscat. Chuntza' kempatu'
ixtalacapastacni'.

34 Tzu'ma'jat t1 ja a'tamakaxtoka o puscat ti
jatza' ka'lhi ixkolu', 0'tza' tzé cuenta natlahua
chi nalitlahua ixtalacasqui'nin Mapa'ksini'. P0'ktu
td natlahua é ta nalacapastaca nalilakachi'xcuhul'
Dios. Puscat t1 tamakaxtoknl'ttza' ja xman la-
capastaca Dios. Na lacapastaca ti xala' nac
ca'quilhtamacuj ixpalacata ixfamilia. Na cuenta
tlahua chi namakapaxui ixkolu'.

35 U'tza' iccahuaniyan ixpalacata
iccamaktayacu'tunan. Ja iccahui'lini'cu'tunan
chuntza' chi a'‘cxni' ca'a'ksu'yucan cahuayuyj.
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Iclacasquin po'ktu quilhtamacuj natlahua'ya'tit
td tze ixpalacata Xman makentaxtlcu'tund'tit
ixtalacasquinin Dios.

36 Palh cha'tin chi'xcu' lacpuhuan ja tze
ixpalacata ja a'tamakaxtoka ixtzu'ma‘jat € xla'
ka'tla'tza' e ixlacasqui'ncatza’ natamakaxtoka,
catlahualh ta lacasqui'n. Ja tlahuama'lh ta ja tze.
Camamakaxtokli ixtzu'ma'jat.

37 Palh cha'tin chixcu' lthui'linl't ja
catimamakaxtokli ixtzu'ma‘jat & lacpuhuan ja
ixlacasqui'nca natamakaxtoka ixtzu'ma'jat, 0'tza'
tze. Mapa'ksI xatata' ja camamakaxtokli.

38 Chuntza' t1 mamakaxtoka ixtzu'ma‘jat, tze
tlahua, € a'chuld' tze tlahua t1 ja mamakaxtoka
ixtzu'ma'jat.

39 Puscat jala  catimakxtekli  ixkolu'
palh hul'lhcus. Palh nini'ttza' ixkolu', tzé
natamakaxtokpala a'maktin, Xman ixlacasqui'nca
0'tza' t1 a'’ka'T'ni' ixtachihuin Dios.

40 Quit icpuhuan a'chula' napaxuhua palh
jatza'" natamakaxtoka. Icpuhuan chuntza'
quimasu'yuni'lh Espiritu Santo.

8

Lihua' tit calakahui'lican idolos
1 Chuhua'j iccahuaniyan ixpalacata lthua' ta
calakahui'licani't 1idolos. Hui'xina'n hua'na'tit:
“Quilipo'ktuca'n  lacaca'tziyauj €  ka'lhiyauyj
talacapastacni'””’, hua'na'tit. Quit iccahuaniyan:
“Calacapastactit. Ka'tla' makca'tzican palh xman
e

ka'lhican Ihuhua' talacapastacni'” T camaktayayan
milipd'ktuca'n, 0'tza' palh lapaxqul'can.
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2 Palh cha'tin lacpuhuan ca'tz1 cathualh, xla'
jana'j ca'tzi chi ixlacasqui'nca naca'tzi.

3 Palh cha'tin paxqul' Dios, Dios ca'tzi palh xla'
tapa'ksini'.

4]ccahuaniyan ixpalacatalthua' ti calakahui'licani't
idolos. Quina'n ca'tziyauyj idolo ja lakahuan & xman
hut'lh cha'tin Dios t1 xalakahuan.

> Hul'lh t1 cdmapacuhulcan dioses nac a'’kapin o
nac ca'ti'ya'tna'. Masqui huancan lhthua' hul'lh
dioses e lhuthua' mapa'ksini'ni'n,

6 quina'n ca'tziyauj xman cha'tin quinDiosca'n
e U'tza' t1 xaTata'. Xla' camalacatzuculh ixlip0'ktu
catihualh. Quinan hui'lana'uyj namaka'tl'yauj e
nalakachi'xcuhul'yayj. Quina'n ca'tzlyduj Xman
cha'tin Mapa'ksini' Jesucristo & xla' cacaxui'liko'lh
ixlip0'ktu cattthualh € quina'n hui'lana'uj ixpalacata.

7 Ja taca'tzl hua'ma' ixlipo'ktuca'n t1 ta'a'ka'l'.
Makapitzin tapuhuan tatlahua ta ja tze a'cxni'
tahua' quinit tG lakahui'licani't idolos. U'tza'
tapuhuan ixpalacata xapula ixtalaktaquilhputa
idolos a'cxni' jana'j ixta'a’kal. Hasta chuhua’
chuntza' tapuhuan hua'ma' quinit ixla' idolo.
Tahuan ja tze palh hua'can ixpalacata xlaca'n
jana'j taca'tzl tu tze € ta ja tze.

8 Quinit ja quincalactlahuayan na ixlacatin
Dios. Chu lacxtim chi quincalaktzinan masqui
nahua'yauyj quinit ta ixla' idolo € masqui ja
nahua'yau.

9 Ixlacasqui'nca cuenta natlahua'ya'tit ta
tlahua'pa'na'ntit ixpalacataca'n tl jana'j tzej ta'a'’ka'l’
€ ja namatlahul'ya'tit t ja tze a'cha'tin.

10Hui'x ca'tzlya' € palh nahua'ya'na' a'ntza'jalak-
taquilhputacan idolos, palhasa' nalaktzi'nan cha'tin
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ti akaT e jana'j ca'tzl ta tze € tu ja tze. Hui'x
tzej ca'tzlya', & a'cxni' xla' nalaktzi'na'n nalthui'li
nahua' tt lakahui'licani't idolos masqui makca'tz1
tlahuama'lh ta ja tze.

11 Chuntza' minta'tin t1ja tzej a'’ka'l', natlahua ta
jatze. Chuntza' natamakahuasa ixpalacata tt hui'x
tla'hua'ya'. Cristo nilh ixpalacata minta'tin.

12 Chuntza' hui'x tlahuani'pa't ta ja tze Cristo
a'cxni' mamakchuylya' minta'tin ixpalacata ta
puhuan xla' & chuntza' matlahul'ya' ta ja tze.

13 Palh nalitamakahuasa cha'tin quinta'tin
ixpalacata quinit ta icua', ja maktin ictihua'lh
quinit.

9

Tt tze ixtatlahua apOstoles

1 Ca'tziya'tit quit apostol € quit libre. ¢E ja
iclaktzi'nl't quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo?  Quit
iccamasu'yuni'n chi Dios quimacamaxqui'ni't &
0'tza' I1'a'ka'1'tit.

2 Masqui na ixlacatinca'n a'makapitzin quit ja
apostol, hui'xina'n jala catihuamntit chi xlaca'n.
Hui'xina'n a'ka'T'tit a'cxni' iccdmasu'yuni'n ixtachi-
huin Dios € chuntza' Iitasu'yu quit ap0stol.

3 A'cxni' quina'ksa'ncan, ictamaktaya & chuntza'
iccakelht:

4 ;E ja ixlacasqui'nca palh naquintamahul' ti
iccamasu'yuni'?

5 ¢E ja ickalhi talacasqui'ni'n lacxtim
na'ictlahua chi a'makapitzin apdstoles a'cxni’
icmasu'yu ixtachihuin Dios?  Cha'tunu' nalé'n
ixpuscat a'cxni' na'an calhaxcuhualh namasu'yu
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ixtachihuin Dios. Chuntza' tatlahua a'makapitzin
apostoles € ixta'timin Jesus € na Pedro.

6 ¢£ Xman quit & Bernabé jala iccamakxtekau;
naquincatamahul'yan? (E ixlacasquinca xman
quina'n icscujauj na'icxokoyauj quilthua'tca'n?

7'T1 tanl ixlisoldado, ¢€ ja xokocan? Ti cha'n
plactin tachaman, xla' tzé nahua' ixtahua'ca't. E
tI cAmaktaka'lha purecu’, xla' nahua' xaquinit.

8 Tl iccahuaniyan ja xman ixtalacapastacni'ca'n
chi'xcuhui'n. Na chuntza' na ixlimapa'ksin Moisés.

9 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja
huanican lIimapa'ksin:

Ja caquilhuili" ixbosal minanimalh ta
lacchi'ntama'lh trigo ta litlahuacan harina.
Namakxteka' nahua'.
Ja xman ixpalacata animalh Ithuanli Dios chuntza'.
10 Na huanli quimpalacataca'n. T1 cuxtu € ti
cha'n chu lacxtim taka'lhima'nalh hasta a'cxni’'
nalanana'n € natahua' xatza'ktza'.
11 Ppalh quina'n iccamasu'yuni'yan ixtachihuin Dios
tQ tayani' po'ktu quilhtamacuj, ;& ka'tla' catthualh
palh naquilamaxqul'yauj macsti'na’j tt hui'xina'n
ka'lhi'ya'tit € ta ja tayani' p0'ktu quilhtamacuj?

12 Palh camapitzini'ya'tit a'makapitzin
mimakelhtahua'ké'i'ca'n, a'chula’
ixquilamapitzini'yj quina'n. Quinan a'chuld’

icka'lhiyauj talacasqui'ni'n. Quinan ja maktin
iccasqui'ni'n i'Xquilamapitzini'uj.

Xatze quina'n ictayani'uj ixlipd'ktu ixpalacata ja
na'anan ti nacamamakchuyl t1 nata'a'’ka'l xatze
tachihuin ixla' Jesucristo.

13 .E ja ca'tziya'tit t1 tamaktayana'n xaka'tla’
na ixtemploca'n israelitas, xlacan natahua' ta
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limincani't nac templo? Ti1 natamaktayana'n nac
plumacamasta'n, xlaca'n na natahua' macsti'na’j ta
hui'linican1't nac pumacamasta'n.

14 Chuntza' chi ixpalacata makelhtahua'ké'ni'.

T1 tasca tma 'nalh ixtachihuin Dios natamahul' t1
camasu'yuni'ma'lh. Chuntza’ huanli Mapa'ksIni'.

15 Quit ja iccasqui'ni'nl'ta'n naquilamaxqul'yauj
td icmaclacasqui'n. Quit ja iccatzo'knuni'ma'n
natzucuya'tit naquilamaxqui'yauj ta icmacla-
casquin. Xatze xa'icnilh € ja naquimaktican ta
ka'tla' iclimakca'tzi. U'tza' ka'tla' iclimakca'tzl: Ja
maktin iccasqui'ni'nl'ta'n t icmaclacasqui'n.

16 Masqui icmasu'yu ixtachihuin Dios,
jala  ka'tla' iclimakca'tzl ixpalacata chuntza'
quimacamaxqul'ca. Koxa' ictila palh ja
na'icmasu'yu ixtachihuin Dios.

17 Palh xa'icmasu'yulh ixtachihuin Dios
ixpalacata chuntza' quintapuhuan, quin-
tapaxuhuan ixlani't hua'chi quintatla;j. Quit
ixlacasqui'nca na'icmasu'yu ixtachihuin Dios.
U'tza' quimacamaxqui'ca.

18 sTOchu quintatlaj? U'tza' hua'ma: Libre quit €
ja iccamata'jlyan a'cxni' iccdmasu'yuni'yan ixtachi-
huin Dios masqui tzé xa'iccasqui'ni'n catithualh.

19 Ja tu icmaklaclé'n cha'tin chi'xcu' € chuntza'
ja ti cha'tin chi'xcu' tzé naquimapa'ksl
Chuntza' libre quit. Masqui libre quit,
iclitaxtu hua'chi ixtasacua'ca'n  ixlip0'ktuca'n
tachi'xcuhul't. Chuntza' naquintakexmata a'cxni'
na'iccamasu'yuni' ixtachihuin Dios € nata'a'’ka'T'.

20 Na ixlacpu'na'i'tatca'n israelitas quit
iclata'kchokolh hua'chi israelita € chuntza'
natali'a'ka'T'. Na ixlacpuna'i'tatcan tI
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tamakentaxtlcu'tun ixXlimapa'ksin Moisés quit

iclata'kchokolh hua'chi xa'icmakentaxticu'tunli
limapa'ksin, masqui quit icca'tzl ja ixlacasqui'nca

na'icmakentaxttt limapa'ksin. Chuntza' palhasa'
na'iccama'a'ka'’ni xlacam t1 tamakentaxtlicu'tun
ixlimapa'ksin Moises.

21 Na ixlacpu'na'‘i'tatca'n t1 ja talakapasa
ixlimapa'ksin ~ Moisés  quit  iclata'kchokolh
hua'chi 0'tunu'n. Masqui ja ixlacasqui'nca
na'icmakentaxtll ixlimapa'ksin Moisés,
ixlacasquinca na'icmakentaxtli  ixlimapa'ksin
Cristo. Chuntza' palhasa' na'iccama'a'ka'l'ni
ixtachihuin Dios t1 ja talakapasa ixlimapa'ksin
Moisés.

22 Na ixlacpu'na'i'tatca'n xlaca'm t1 janalj
taca'tzl tu tze o to ja tze, iclata'kchokolh hua'chi
xlaca'n ixpalacata tz€ na'iccamasu'yuni'. Palhasa'
na'iccama'a'ka'l’ni.  Hua'chi catthualh chi'xcu'
iclata' kchokolh € chuntza' natakexmata ta
icmasu'yuma'lh € nata'a'’ka'l'.

23 Po'ktu hua'ma’' ictlahuama'lth na'icmasu'yu ix-
tachihuin Dios. Chuntza' a'makapitzin naquin-
tata'paxuhua ixpalacata Dios quincalakalhu'man.

24 Ca'tzlya'tittza' titatani nac talaliskahul' cuenta
tatlahua ch1 natatu'jnun ixpalacata xman cha'tin
natlaja ixpremio. Chuntza' natlahua'ya'tit. Cakex-
patni'tit Dios natla'ja'ya'tit.

25 T1 tanQcu'tun nac talaliskahul' ixlacasqui'nca
nalaktahuaka' e tzej natamaktaka'lha. Ti nat-
laja, namaxqui'can a'’ktin corona ta palaj nascaca.
T naquincatamaxqul'yan quina'n t1 nalthui'liyauj
natlahuayauj ixtalacasquinin Dios, xla' natayani'
pO'ktu quilhtamacuj.
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26 U'tza' iclihui'lilh ictlahua ixtalacasqui'nin Dios
e iclthui'lilh na'ictlaja. Quit ixlicana' iclihui'lilh ict-
laja. Quit ja hua'chi t1 tucsnu'ncu'tun & xman nac
U'ni' tétaxtu.

27 Quit iclthui'lilh ictlahua ixtalacasqui'nin Dios
€ quit icmakapatinin quimacni'. Chuntza' tze
na'iclimapa'kst quimacni'. Chuntza' ictlahua
ixpalacata ja tze palh quina'cstu quit jala
icmakentaxttl ixtalacasqui'nin Dios chuntza' chi
iccamasu'yunilh a'makapitzin.

10

Ja tze palh laktaquilhpttacan idolos

1Jaiclacasqui'n napatza'nka'ya'tit td ca'a'kspulalh
quilakmakani'n tI tata'a'lh Moisés. Ixlip0'ktuca'n
tastalani'ln poklhnu' tG Dios capulani'lh. E
tatétaxtulh nac mar td mapacuhulcan Xatzu'tzo'ko

Mar.
2 Xlaca'n tastalani'lh poklhnu' & catujan

tatétaxtulh nac mar. Chuntza' hua'chi ta'a'kpaxli
a'ntza' € 1'scujnu'ni'n Moisés tahuanli.

3 Ixlipo'ktuca'n tahua'lh mand. U'tza' lihuat th
Dios macamilh ixlakaliyan. Ixlipd'ktuca'n lacxtim
tahua'lh xcan ta Dios maxtulh nac chihuix.

4 Hua'md' chihuix hua'chi Cristo t1 camaxqui'lh
ixlip0'ktu ta ixtamaclacasqui'n calhaxcuhualh na
ixtejca'n.

> Masqui Dios tzej ixcamaktaka'lha, xlaca'n ja
tamakapaxuilh € 0i'tza' ixtalinitélha nac ca'tzaya'nca
ti'ya't.

6 Tzama' ti ca'a'kspulalh quilakmakani'n, po'ktu
quincatamasu'yuni'yan ja catilacasquinui ta ja tze
chixlaca'n talacasqui'nli.
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7 Makapitzin  xlaca'n  tatatzokostani'lh
idolo. Chuntza' tatzo'kni't ixpalacataca'n t1
tatatzokostani'lh idolo:

Tachi'xcuhui't tatahuilalh & tahua'yalh &
tako'tnulh.

A'cxni' tahua'yankd'lh, tatzuculh talakastana'n.

Ja catitatzokostani'tit idolos ch1 xlaca'n.

8 Makapitzin xlaca'n tatlahualh ta ja tze & a'ktin

quilhtamacuj tanilh pu'xamatu'tun mil. Ja catit-

lahua'tit ta ja tze chi xlaca'n tatlahualh.

9 Makapitzin xlaca'n tajicsmahul'lh Dios € 0'tza'

calilakxcamaknilh lhtthua' ldhua'. Ja cajicsmahul'tit

Mapa'ksini' chi tatlahualh xlaca'n.

10 Makapitzin xlaca'n taliquilhnilh Moisés & milh

angel t1 camalaksputiko'lh. Hui'xina'n, ja catit-

lahua'tit chi xlaca'n.

1 Ixlipo'ktu ta ca'a'kspulalh xlacam 1'tza'
talimasu'yu quimpalacataca'n.  Tzo'kui'lica chi
naquincatalimaca'tziniyan  chl  natlahuayauj
quina'n t1 hui'lana'uj a'cxni' jatza' lakmaj nasputa
tzama' ca'quilhtamacuj.

12 U'tza' t1 lacpuhuan tze xla' € ja natlahua ta ja
tze, cuenta catlahualh. Xamaktin tzé natlahua ta
jatze.

13 Catixcuhudlh td na'akspulayan u'tza'
nalilaktzi'nan € 0'tza' chulacxtim ta tz€ na'a'kspula
a'cha'tin. Tzé nalipadhua'na' Dios ixpalacata xla'
ja catimakxtekli nalilaktzi'nca'na' hasta a'cxni'
jatza' tayani'ya'. Xla' namahuixcanlyan & chuntza'
nalitayani'ya' € chuntza' nali'a'kaputaxtuya'.

14 JIccatzo'knuni'mda'n  hua'ma'  ixpalacata
iccapaxqui'yan hui'xinan. Camakxtektit ta ixla'
idolos € ja tilaktaquilhputaya'tit.
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15 Hui'xina'n tze lacapastacna'na'tit.
Capuhua'ntit mina'cstuca'n palh tze o ja tze ta
iccahuaniyan.

16 A'cxni' hua'can Santa Cena, masta'yauj
tapaxcatca'tzin ixpalacata tG tojoma'lh nac vaso.
Quilipo'ktuca'n hua'yauj td tojoma'lh. U'tza'
huanicu'tun quina'n ta'talacxtimlyauj Cristo
t1 maka'lh ixka'lhni'. Pantzin ta che'keyauj é
hua'yauj na 0'tza' huanicu'tun ta'talacxtimiuj Cristo
ixpalacata quilip0'ktuca'n hua'uj ixmacni'.

17 Xman mactin pantzin t0 mapitzican, chuntza'
quilipo'ktuca'n t1 tapa'ksini'yauj Cristo quina'n chu
a'’ktin macni' lauj ixpalacata quilipd'ktuca'n hua'uj
tzama' pantzin.

18 Capastactit chi tatlahua t1 camapacuhulcan
israelitas. A'cxni' tahua' quinit td huilicanI't
nac pumacamastd'n, ta'talacxtimi Dios ixpalacata
plmacamasta'n ixla' Dios.

19 ;TOchu icmasu'yuma'lh?  ¢E iccahuaniman
idolo ka'lhi ixlitli'hui'qui o ixofrenda idolo tzé
nacamaktayayan?

20 Ja chuntza' iccahuanin. Iccahuanicu'tunan
ta talakahuill idolo t1 ja israelitas, xlaca'n ta-
lakahuilima'nalh ta ja tzeya 0'nl' ti camapa'ksl
skahur'ni'. Ja talakahui'lima'nalh Dios. Quit ja
iclacasqui'n natd'talacxtimi'ya'tit skahul'ni'.

21 palh tzej a'’ka'l'ya'tit, jala catipiko'tnu'ntit ix-
vasoca'n Mapa'ksini' nac Santa Cena € na ix-
vasoca'n idolos. E jala catihua'yantit na ixmesa
Mapa'ksini' nac Santa Cena € na na ixmesacan

idolos. _ o
22 sE hui'xinan palhasa' makasitzl'cu'tuna'tit
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Mapa'ksini'? A'chula’ xla' mapa'ksini'n € ja quina'n.

Nacalacapastacauj a'makapitzin

23Masqui tze tlahuacan catiixcuhualh, hui'lapalh
catthualh t ja mini'ni' tlahuacan é ja camaktaya t1
ta'a'’ka'l'ni' ixtachihuin Dios.

24 Ja catipuhua'ntit po'ktu: “¢Tachu a'chuld'
tze quimpalacata?” Na napuhua'na'tit: “¢Tlchu
a'chula' tze ixpalacata a'cha'tin?”

25 A'cxni' tamahua'ya' quinit nac litamauj, ja
catikelhasqui'ni' palh lakahui'licani't idolo. Tze
nahua'ya' e ja tu tilacpu'hua'na'.

26 Dios tlahualh ca'quilhtamacuj & ixlipd'ktu ta
anan hua'tza'.

27Palh cha'tin minamigo ja a'ka'T'ni' ixtachihuin
Dios € ta'hua'yancu'tunan € palh pincu'tuna’ na ix-
chic, cahua't catixcuhualh th namaxqui'ca'na'. Ja
cakelhasqui'ni' palh lakahui'lican1't idolo.

28 Palh cha'tin nahuaniyan: “Hua'ma' quinit
lakahui'licani't idolo”, ja catihua't ixpalacata tI
maca'tzinl'yan. Palhasa' xla' lacpuhuan jala
hua'can. Hui'x ca'tziya' ja ta catililani'n palh
nahua'ya'; ti maca'tziniyan, xla' ja ca'tzl.

29 U'tza iclthuanin ja cahua't ixpalacata tI
maca'tzinlyan.

Cha'tin tzé nakelhasquinini'n: “¢Ta iclitlahuani'
cuenta ta lacpuhuan a'cha'tin ixpalacata to tze é ta
ja tze a'cxni' quit ictlahuacu'tun catahualh?

30 Palh pula na'icmaxqul' tapaxcatca'tzin Dios
a'cxni' na'icua’ cattxcuhualh, ¢chl quilichihulnancan
tQ iclimaxqui'nl't tapaxcatca'tzin Dios?” Chuntza'
tzeé nakelhasqui'nini'n.
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31 Chuntza' catOxcuhualh tG natlahua'ya'tit,
U'tza' natlahua'ya'tit ixpalacata a'makapitzin
natamakapaxul Dios. A'cxni' hud'ya'mpa'na'ntit
€ a'cxni' ko'tnu'na'tit, natlahua'ya'tit ixpalacata
a'makapitzin natamakapaxui Dios.

32 Ja titlahua'ya'tit ja td tdG nacamamakchuyln
israelitas nian griegos nin xlaca'n t1 tata'tapa'ksl
Dios.

33 Quit iccalimakapaxulcu'tun ixlipd'ktuca'n
tachi'xcuhul't catixcuhualh ictlahuama'lh. Ja
icputzama'lh xman ta tze quimpalacata; na
icputzama'lh ta tze ixpalacata a'makapitzin €
chuntza' tzé natali'a'ka'l'ni' ixtachihuin Dios &
nacamakaputaxtiican.

11

1 Caquilamaksca'tui chuntza' chi quiticmaksca'tli
Cristo.

Ixpalacata puscan a'ntza' ja takeéstokcan

2 Chuhuaj ta'timin, tze chi hui'xina'n
quilalacapastacauj e makentaxtiya'tit ta
iccamasu'yuni'ni'ta'n.

3 Iclacasqui'n naca'tziya'tit Cristo camapa'ksl
cha'tunu' chi'xcu'hui'n; & chi'xcu' mapa'ksl ix-
puscat; € Dios mapa'ksl Cristo.

4 A'cxni' chi'xcu' orarlima'lh o lichihulna'ma'lh
catthualh ta Dios masu'yuni'lh € palh ja ta'kxtu
ixta'knu', xla' ja lakachi'xcuhul' ixMapa'kslni'.

> A'cxni' puscat orarlima'lh o lichihulna'ma'lh
catthualh ta Dios masu'yuni'lh, ixlacasqui'nca nat-
acuctlapa. Palh ja natacuctlapa puscat, tamaxani'
ixliman é chu chuntza'lacxtim hua'chi ta'a'ksitn1't.
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6 Palh cha'tin puscat ja tacuctlapacu'tun,
ca'a'ksitca; é ixpalacata limaxana' ta'a'’ksita puscat,
catacuctlapalh.

7 Ta tlahua chi'xcu', G'tza' tzé nalimaka'tli'can
Dios é tu tlahua puscat, 'tza' nalilakachi'xcuhul'can
ixkolu'.

8 Dios ja tlahualh ptla puscat. Pla tlahualh
chi'xcu' € litlahualh puscat ixtapalucut chi'xcu'.

9 Chuntza' Dios ja tlahualh chi'xcu' ixpalacata
puscat. Tlahualh puscat ixpalacata chi'xcu'.

10 U'tza' ixlilacasqui'nca puscat natacuctlapa.
Chuntza' lakachi'xcuhul' ixkolu' & dngeles.

11 Na ixlacatin Dios, chi'xcu' & puscat chu lacx-
tim, € talamaclacasqui'n cha'tunu'.

12 Xapula puscat Dios maxtulh na ixtapalucut
chi'xcu' & chuhua'j puscat malacatuncuhul' cha'tin
ska'ta kahua'cha. Dios, xla' malacatzuculh
ixl1p0'ktu catthualh tt a'nan.

13 Hui'xina'n mina'cstuca'n calthui'li'tit.  ¢E
puhuamna'tit mini'ni' palh puscat na'orarli € ja
tacuctlapani't?

14 sE ja limaxana' palh palhma'n ixya'j chi'xcu'?

15 Puscat ka'tla' nalimakca'tzl ixya'j xaptlhma'n.
U'tza' litacuctlapa.

16 Palh cha'tin lichihulna'ncu'tun ixpalacata tacuct-
lapacan, nahuaniya'tit: “Quina'n iclismanini'ta'uj
puscan natatacuctlapa a'cxni' ta'orarlima'nalh”,
nahuaniya'tit. Chuntza' lismanican calhaxcuhualh
ja makapaxuilcan Dios.

Tlahuaca tu ja mint'ni' a'cxni' hua'can Santa
Cena
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17 Chuhua'j iccalacaquilhniyan € ixpalacata
hua'ma" A'cxni' takéstoka'tit, tlahua'ya'tit ta ja
mini'ni' & t ja lalimaktaya'ya tit.

18 Xapila iccahuaniyan t0 quihuanica. A'cxni'
takestoka'tit, hui'xinan  tapapitziya'tit na
milacpu'na‘i'tatca'n. Macsti'na'j ica'’kal ta tahuan.

19 palhasa' ixlacasqui'nca natapapitziya'tit €
chuntza' natasu'yu tichu ixlicana' tamakapaxul
Dios.

20 A'cxni' takéstoka'tit, tasu'yu palh ja
hua'pa'na'ntit ixCena Mapa'kslni'.

21 A'cxni' hui'xina'n hua'ya'tit, cha'tunu' palaj
tayaya'tit milthua'ca'n ta Iita'ni'ta'ntit. Chuntza’
cha'tin t1 ja ta ka'lhi, xla' natzi'ncsa € a'cha'tin
naka'sa e hasta naka'chi.

¢Eja kalhi'ya'tit minchiccan ja tzé
nahud'ya'na'tit € nako'tnu'na'tit? Ja tze
chi  tlahua'pa'na'ntit  ixpalacata  chuntza’'
calakmaka'na'tit = a'makapitzin t1 ta'a'’kal @
tatakeéstokn1't. Camamaxa'ni'ya'tit tI ja taka'lhi
ixlthua'ca'n.  ¢Chl na'iccahuaniyan palh tze tu
tlahua'ya'tit? Ja icticahuanin, ntin maktin.

IxCena Mapa'kstni'

Mt. 26:26-29; Mr. 14:22-25; Lc. 22:14-20

23 Quit iccamasu'yuni'n tQ quimasca'tilh
Mapa'ksini' € @'tza' hua'ma'. Tzama' tzi'sa a'cxni'
ixmacamasta'ma'ca namaknican, Mapa'ksini' Jesus
tayalh pantzin a'cxni' ixtahua'yama'nalh.

24 Masta'lh tapaxcatca'tzin ixpalacata pantzin
e che'kelh € mapitzilh € cahuanilh ixapostoles:
“Cataya'tit & cahua'tit. Hua'mad' quimacni' ta
icmacamastd' mimpalacataca'n. Nahua'ya'tit
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chuntza’ chi hua'yauyj chuhua'j ixpalacata
naquilalilacapastactélhayau;.”

25 Chu chuntza' tlahuapalh vaso a'‘cxni'
tahua'yanko'lh. Tayalh & masta'lh tapaxcatca'tzin
€ cahuanilh: “Th tojoma'lh nac huad'ma’
vaso U'tza'" xasasti' ixtalacaxtlahuan Dios
litaxtu € to  lilaccaxtlani't  quinka'lhni'.
Napuhua'ya'tit chuntza' chi pohua'yauj chuhua'j
naquilalilacapastactélhayauj.” Chuntza' cahuanilh.

26 Makatunu' nahua'ya'tit chuntza' hua'ma'
pantzin €& napuhua'ya'tit chuntza’® hua'ma’
vaso, namasu'yuyd'tit chi nilh Mapa'ksini'
quimpalacataca'n.  Chuntza' catlahua'tit hasta
a'cxni' nataspi'ta Mapa'ksini'.

Chinahua'can Santa Cena

27 Catixcuhualh t1 nahua' hua'mad' pantzin
e catixcuhualh t1 napthua' hua'ma' vaso,
catlahualh chi ixlacasqui'nca. U'tza' huanicu'tun
ixlacasqui'nca tzej nalata'kchoko na ixlacatin Dios.
Palh ja chuntza' natlahuacan, nalakmaka'ncan
ixmacni' € ixka'lhni' Jesus.

28 Ixlacasqui'nca cha'tunu' t1 nahua' pantzin
€ napuhua' vaso pula nalacapastaca palh tzej
latla'huan na ixlacatin Dios. Palh ja tzej
latla'huan na ixlacatin Dios, pula casqui'nli
namatzankenani'can & chuntza' tzé nahua' pantzin
e tzé napthua' vaso.

29 Chuntza' t1 nahua' pantzin € naptihua' vaso
e palh ja ca'tzi td huanicu'tun ta tlahuama'lh,
xla' a'cstutlahuacan. Xla' ja ca'tzi hua'ma' lthuat
hua'chi ixlakxoko ixmacni' € ixka'lhni' Mapa'ksini'.
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Hui'xina'n ja cuenta tlahua'ya'tit ti huanicu'tun
ixCena Mapa'ksIni'.

30 U'tza' lhthua' na milacpuna'i'tatca'n ja
lactli'hui'quin € 0'tza' talita'jatatla & a'makapitzin
tanilh.

31 Palh quina'n ixpuhuanui: “¢Cha tzej o ja tzej
iclatla'huan na ixlacatin Dios?”, palh chuntza' ix-
puhuanui, ja ixquinticastacyahuan.

32 Dios cuenta quincatlahuayan e
quincastacyahuayan' €& chuntza' nalisca'tauj.
Chuntza' ja cati'a'uj nac pupatin hua'chi xlaca'n t1
ja ta'a'’ka'l'ni' ixtachihuin Dios.

33Ta'timln, a'cxni' natakestoka'tit nahua'ya'na'tit,
ja palaj titaya'ya'tit milthua'ca'n.  Cacaka'lhi'tit
a'makapitzin.

34 Palh tzi'ncsa cha'tin, cahua'yalh pila na ix-
chic. Chuntza'ja natlahua'ya'tit tt mina'cstuca'n
nalilactlahua'ya'tit ja takeéstoka'tit.  A'makapitzin
catthualh na'iccalacaxtlahua a'cxni' na'ica'nacha’.

12

Tascujut tit camaxqul' Espiritu Santo chda'tunu'
chi’xcuhut'n

1 Chuhuaj iclacasqui'n naca'tziya'tit ixpalacata
td masta' Espiritu Santo.

2 Ca'tzlya'tit a'cxni' jana'j ixa'kaT'ni'ya'tit

ixtachihuin Dios, ixcata'a'kskahul'yan 2
chuntza' ixcatalimaxtuyan na ixtej Dios
nalaktatzokostaya'tit idolos. Hua'chi sa’j

ixpinI'ta'ntit calakachi'xcuhul'ya'tit idolos ta jala
caticamaktayan.

3 Iccamasu'yunicu'tunan t1 ka'lhi ixEspiritu Dios
jala catilakapalalh ixtacuhuini' Jesds. E palh ja
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ixmasu'yuni'lh Espiritu Santo, ja t1 cha'tin tzé ixu-
anli Jesus xla' 01'tza' Mapa'kslni'.

4 Masqui xtumnu' ixtascujitca'n cha'tunu'
chi'xcu'huin, xman cha'tin Espiritu Santo 1
camaxqul'lh.

5Xtumnu' ixtalacapastacni'ca'n cha'tunu' € xman
cha'tin quiMapa'ksini'ca'n t1 scujni'ma'nauj.

6 Xtum chi cha'tunu' tata'scuja Dios € ixliman
Dios tI masu'yu ixlitli'hui'qui a'cxni' chi'xcuhul'n
tata'scuja.

7 Tasu'yu Espiritu Santo camaxqul' ixlitli'hui'qui
cha'tunu' chi natalimaktaya a'makapitzin.

8 Cha'tin tzej ca'tzi chi nalimasu'yu ta
ixlicana' ixpalacata Dios & chi Dios lacasqui'n
nalata'kchokoyauj chatunu' quina'n. A'cha'tin tzej
ca'tzl cht namasu'yu ta jicslihua' likexmatni'can na
ixtachihuin Dios. TI camasca'tilh cha'tunu', Xman
cha'tin € U'tza' Espiritu Santo.

9 Espiritu Santo masu'yu cha'tin chilipahuan Dios
a'cxni' tlahua oracidn € ca'tzi Dios namaxqul' ta
nasqui'ni'. A'cha'tin tzé nacamatzeyl ta'jatatlani'n
ixpalacata Espiritu Santo.

10 Cha'tin tzé natlahua ti natali'a'cnl
chi'xcuhui'n & a'cha'tin tzé nahuan ta Dios
maca'tzinilh. A'cha'tin huampala tzé naca'tzI tichu
camachihulnl &'makapitzin, palh Espiritu Santo o
palh a'’kskahui'ni'ni'n. A'cha'tin tzé nachihuina'n
xtum tachihuin t@ ja maktin chihuina'ni't. A'cha'tin
tzé nakexmata € nahuan td huanicu'tun xtum
tachihuin.

1 Ixlipd'ktu tzama' catthualh ixtascujut ixE-
spiritu Dios. Chu chuntza' ch1 lacasqui'n Espiritu
Santo chu chuntza' camasu'yuni' cha'tunu' t natat-
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lahua.
Quilpo'ktuca'’n tt a'’kalyauj hua'chi chu a'ktin
macni'

12 Cha'tunu' chi'xcuhui'n xman a'ktin
ixmacni'can. Lhohua' =xalacpitzun ka'lhi
quimacni'can  hua'chi quimacanca'n e
quilakastapuncan € quintujancamn. Ixlip0'ktu
tzama' chu a'ktin quimacni'can. Na chuntza'
quina'n lani'tayj hua'chi xalacpitzun ixmacni'
Cristo.

13 Quilipo'ktuca'n t1 a'ka'l'yayj ixtachihuin Dios,
quinan lani'tayj hua'chi chu a'ktin macni' a'cxni'
Dios quincamaxqul'n Espiritu Santo. Quilipo'ktuca'n
masqui israelitas o griegos & masqui xatasta'maka
tasacua' 0 ja tasacua', quilipd'ktuca'n t1 a'ka'T'yayj
chu a'ktin lani'tauj a'cxni' maktini'uj Espiritu Santo.

14 Kempahthua' xalacpitzun quimacni'can. Ja
xman ka'lhlyauj quimacancan. Na Kka'lhiyayj
quintujanca'n € qui'a'’ka'xko'lhca'n & chuntza' na-
talilako' chu a'ktin macni'.

15 Palh tujan ixuanli: “Quit ja ixmacan hua'ma'
macni' & chuntza' quit ja ixla' macni'”, chuntza'
ja ixlicana'. Masqui chuntza' ixuanli, chu 0'tza'
macni',

16 Palh a'ka'xko'lh ixuanli: “Quit ja ixlakastapun
hua'ma' macni' € chuntza' quit ja ixla' macni",
chuntza'ja ixlicana'. Masqui chuntza' ixuanli, chu
U'tza' macni'.

17 ¢Chl  ixlikexmatui palh xman ixka'lhiyj
quilakastapuncamn? ;Chi ixlikenkahuana'uj palh
quimacni'ca'n po'ktu a'’ka'xko'lh ixuanli?

18 Chuntunca quimacni'ca'n chuntza' chi Dios

cacaxtlahualh. Xla' cacaxtlahualh chuntza' chi xla'
lacasqui'nli € ka'lh1 ixlipo'ktu xalacpitzun.
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19 Palh po'ktu quimacni'ca'’n ixlalh cahualh
xman a'ktin xalacpitzun hua'chi a'’ka'xko'lh, ja tze
ixtasu'yulh a'’ktin macni'.

20 Chuntza' Ihthua' ixlacpitzun quimacni'ca'n €
xXman a'ktin macni' lani't.

21 Chuntza' quilakastapunca'n jala catihuanilh
quimacanca'n: “Hui'x ja icmaclacasqui'nan.” Nun
quina'kxakca'n jala catihuanilh quintujancan:
“Hui'x ja icmaclacasqui'nan.”

22 Masqui ja lacxtim tasu'yu ixlitli'hui'qui
a'’katunu' xalacpitzun quimacni'can chu lacxtim
talacasqui'n.

23 Hul'lh na quimacni'ca'n ja ja mini'ni' tasu'yu.
Tzej malheké'yauj po'ktu quilhtamacuj. Chuntza'
tzej maktaka'lhauj & lakachi'xcuhul'yauj ja
limaxana' tasu'yu.

24 Xalacpitzun tQ ja limaxana' tasu'yu, ja cuenta
tlahuayauj. Dios tzej caxtlahualh ixlip0'ktu
quimacni'ca'n & chuntza' nalakachi'xcuhuli'yauj ja
huancan ja ixlacasqui'nca.

25Jala camaxtumlican xalacpitzun quimacni'ca'n
ixpalacata xalacpitzun talamaktaya. Chuntza' quin-
tujancam € quimacanca'n & quilakastapunca'n
talamaktaya.

26 A'cxni' tatakahul' quintujancan o
quimacanca'n, ix11p0'ktu quimacni'ca'’n
tata'patini'n. Palh nalakachi'xcuhuil'can
quintujancan o quimacancan, tata'paxuhua
ixlip0'ktu quimacni'ca'n.

27 Chuhua'j hui'xina'n hua'chi xalacpitzun
ixmacni' Cristo € ixlacasquinca cha'tunu'
nalamaktaya'ya'tit. Cha'tunu' ka'lh1'ya'tit
mintalacapastacni'ca'n.
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28 Cha'tunu' t1 a'ka'lni' ixtachihuin Dios,
xla' camaxqul'lh ixtascujutca'n. Xapula Dios
cahui'lilh makapitzin ixIl'apdstolca'n t1 a'chula'
ixlacasquinca €& ixlitkempatu' cahui'lilh chi
a'kchihuina'ni'n € ixlikempatu'tun cahui'lilh
ixlimakelhtahua'ké'ni'n'nca'n. Na Dios cahui'lillh
a'makapitzin t1 tzé natatlahua ta 11'a'cnin é cahui'lilh
a'makapitzin t1 tz€ natamatzeyl ta'jatatlani'n.
Na a'makapitzin  cahui'lllh natamaktayana'n
€ a'makapitzin cahui'lilh natala xapuxcu' 1
ta'akal. Cahui'lillh huampala a'makapitzin ti tze
natachihuina'n xtum tachichuin.

29 4E ixlip0'ktuca'n apOstoles tahuani't?  ¢E
ixlip0'ktuca'n a'kchihuilna'ni'n tahuani't? ¢E
ixlip0'ktuca'n makelhtahua'ké'ni'ni'n tahuani't? ¢E
ixlip0'ktuca'n natatlahua ta I1'a'cnin? Ja maktin
nala chuntza'.

30 Ixlip0'ktuca'n jala natamatzeyini'n.
Ixl1ip0'ktuca'n jala natachihuina'n Xtum tachihuin.
Nun ixlip0'ktuca'n jala catitahuanli td huanicu'tun
xtum tachihuin.

31 Caputza'tit chi naka'lhi'ya'tit mintascujiitca'n
th a'chula’ tze. E chuhua'j na'iccamasu'yuni'yan ta
a'chula' lthua'ca' xatze.

13

Cht nacapaxqul'yauj a'makapitzin
1 Palh ixchihulna'uj kempalhthua' tachihuin &
na chi tachihuina'n angeles, ja ta limacuan palh
ja ixcapaxqul'uyj a'makapitzin. Quintachihuinca'n
hua'chi lica'n ixuanli ta palha' macasa'nan € pucs-
makahuanini'n palh ja capaxqul'yauj a'makapitzin.
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2 Masqui tzej ixlimasu'yQj ixtachihuin Dios
ixlitli'hui'qui Espiritu Santo, & masqui ixca'tzluj
td huanicu'tun talacapastacni' ti tatzé'knl't, €
palh ixca'tzik0'uj kempalhthua' catthualh, 0'tza'
ja tu ixquinticalimaktayan palh ja ixcapaxqul'uj
a'makapitzin. Huampala palh ixlipahuanui Dios
€ ixca'tzluyj tz€é I'squi'ni'uyj camalacxijli a'ktin
sipej € ixtalacxijli, ja t0 quintapalhca'n palh ja
ixcapaxqul'uj a'makapitzin.

3Palh ixcasta'ko'uj tt ka'lhiyauj & ixcamapitzini'uj
t1 casputni' ixXlthuatca'n € palh ixmacamasta'uj
quimacni'can naquincatalhcuyuyan, ja ta
limacuan ixtlahuauj tzama' palh ja ixcapaxqul'uj
a'makapitzin.

4 T1I capaxqul' a'makapitzin nalipatini'kd' &
ja nalisitzi'. Xla' nalakalhu'manini'n & ja ta
catipuhuanli masqui a'makapitzin a'chula' taka'lhi.
Na xla' ja ka'tla' makca'tz1 € ja ixliman napuhuan
xla' xatze.

5 T1 capaxqul' a'makapitzin ja natlahua ta ja
mini'ni' nan nalacpuhuan td Xxman 0'tza' mini'ni'.
Xla' ja ta catilisitzi'lh & ja namalakxokonI'cu'tun ta
tlahuani'cani't ta ja tze.

6 Na xla' ja nalipaxuhua a'cxni' tlahuacan ta ja
tze; nalipaxuhua a'cxni' tlahuacan ta xatze.

7 T1 capaxqul' a'makapitzin, xla' natayani'kod'
catuxcuhualh ta nalani' Napuhuan tze
a'makapitzin € ja palaj nacalimalacsu'yucu'tun.
Xla' napuhuan a'listan natatlahua ta tze.
Masqui napatini'n, ja catimakxtekli nacapaxqul'
a'makapitzin.

8 Tapaxqul'n ja maktin catisputli. Nasputa
ixtachihuin t1 masu'yu ixtachihuin Dios. Na
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natasputa kempalhthua' tachihuin td a'nan nac
ca'quilhtamacuj. Nasputa ixlip0'ktu tQ chi'xcuhul'n
tzé nataca'tzl.

9 Ja ketz1 chi ca'tziyauj chuhua'j € ja ketzi chi
masu'yuyauj chuhua'j ixtachihuin Dios.

10 Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
naca'tziko'yvauyj ixlipo'ktu & a'cxni' jatza'
namaclacasquinauyj ta ca'tziyauj chuhua'j e ta
ja ketzl.

11 A'cxni' ska'ta'cus xa'icuant't, hua'chi cha'tin
ska'ta’ xa'icchihulna'n. Hua'chi cha'tin ka'hua'cha

xa'icpuhuan € xa'iclacapastacna'n. A'cxni'
ictachi'xcuhul'lilh, icmakxtekli chi xa'icuani't
quiliska'ta'.

12 Chuhua'j ja tzej lakapasauj Dios, xman
hua'chi ixlaktzi'yj ixtaxkaket nac xaslamama
lica'n. Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
nalaktzi'nauj Dios calacan. Chuhua'’j macsti'na’j
ca'tzlyauj chi Ithui'lh Dios; a'cxni' namin tzama'
quilhtamacuj, nalakapasauj Dios chuntza' chi xla’'
quincalakapasko'yan.

13 Chuntza’ kempatu'tun catdhualh ta
ixlacasquinca po'ktu quilhtamacuj. Ixla-
casqui'nca nalipahuanauj € na'a'’ka'lni'yauj Dios;
ixlacasqui'nca napuhuanauj Dios namakentaxti
td huani't; €& ixlacasqui'nca nacapaxqul'yauj
a'makapitzin. Ta a'chuld' ixlacasqui'nca, u'tza'
capaxqul'yauj a'makapitzin.

14

Chihutna'ncan a'xtum tachihuin
1 Caputzatit chi nacalipaxqui'ya'tit a'makapitzin
€ calacasqui'ntit ta Espiritu Santo camaxqul'yan.
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A'ktin tascujut td masta' Espiritu Santo, u'tza' tzée
masu'yu ixtachihuin Dios. A'chula' calacasquintit
hua'ma' tascujut € ja a'makapitzin.

2 A'cxni' cha'tin chihulna'n xtum tachihuln ta
ja sca'tni't, xla' xman ta'chihuina'ma'lh Dios &
ja cata'chihuina'ma'lh chi'xcuhul'n ixpalacata ja t1
ca'tzl tt huanicu'tun. Espiritu Santo machihulnl.

3 T1 limasu'yu ixtachihuin Dios ixlitli'hui'qui
Espiritu Santo, xla' cata'chihulna'n chi'xcuhul'n.
Chuntza’ nacamasu'yuni' € nacamaktaya @
nacamahuixcanl.

4 T1 chihulna'n xtum tachihuin ta ja sca'tni't,
U'tza' Xman tahuixcani ixlimadn. TI masu'yu ix-
tachihuin Dios, G'tza' cdmahuixcani ixlip0'ktuca'n t1
ta'a'ka'T'.

> Iclacasquin milipo'ktuca'n ixchihuina'ntit
xtumnu' tachihuin ta ja ixca'tziya'tit. A'chuld'
iclacasqui'n ixmasu'yu'tit ixtachihuin Dios.
A'chula' ixlacasquinca ti limasu'yu ixtachihuin
Dios € ja t1 xman chihuina'n Xtumnu' tachihuin
€ jala nahuan ta huanicu'tun tzama' xtum
tachihuin. Xman palh tzé nahuan ta huanicu'tun
tzama' tachihuin € chuntza’ nacamaktaya
ixlip0'ktuca'n t1 ta'a'ka'l’’, xman chuntza' tze palh
nachihuina'n xtum tachihuin ti ja ca'tz1'.

6 Palh na'icanacha' & na'icchihuina'n xtum
tachihuin, ¢chl na'iccalimaktayayan?  Palh ja
na'iccahuaniyan ta Dios quimasu'yuni'lh o ta
icsca'tli ta ixla' Dios, ¢chl na'iccalimaktayayan?
Palh ja na'iccahuaniyan ixtachihuin Dios o palh ja
iccamasu'yuni'yan, ¢chi na'iccalimaktayayan?

7 A'cxni' skoli'can € a'cxni' sla’knancan, kex-
matauj chi sa'nan. Palh ja tzej skoli'can, jala
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ca'tzican t huanicu'tun.

8 Palh ja tzej liskoli'can trompeta, soldado ja
catikexmatli € ja catita'kaqui'lh & ja catitacaxli
na'a'n nalata'la.

9 Chuntza' hui'xinan. Palh jala kexmatcan
mintachihuinca'n, échl nalica'tzican ta
huanicu'tun? Hua'chi xman nachihulna'na'tit
nac u'ni".

10 Kempalhtihua' tachihuin chihuina'ncan nac
ca'quilhtamacuj € cha'tunu' kexmata ta ixtachihuin.

11 palh jala ickexmata ixtachihuin a'cha'tin, quit
iclan1'thua'chixamini'ixpalacataxla' € xla'xamini'
lan1't quimpalacata.

12Hui'xina'n naputzayatit tzama' talakalhu'man
th masta' Espiritu Santo. Chuntza' calacasqui'ntit
nacamaxqul'yan tzama' talakalhu'man ta a'chuld'
xatze. U'tza' tl camahuixcani t1 ta'a'’ka'T".

13 Chuntza' t1 nachihulna'n xtum tachihuin
td ja sca'tni't, casquinilh Dios namaktaya
nacamasu'yuni' a'makapitzin td huanicu'tun.

14Palh xtum quintachihuin a'cxni' icorarlima'lh,
Xxman (quilistacna' ca'tzl1 td huanicu'tun. Ja
scuyjma'lh quintalacapastacni' € ja tiI cha'tin
icmaktayama'lh.

15 ;chl na'iclitlahua? Na'icli'orarll quilistacna'
€ na na'icmascuju quintalacapastacni' &€ chuntza'
na'iccamaktaya t1 takexmatma'nalh. Na'iclipixtI1'
quilistacna' € nd na'iclipixtll' quintalacapastacni'
€ and chuntza' t1 takexmatma'nalh nataca'tzl ta
huanicu'tun.

16 Palh chihuina'na' xtum tachihuin_a'cxni'
mastd'ya' tapaxcatca'tzln, Xman milistacna'
makapaxulma'lh Dios, @& a'makapitzin jala
takexmata. ¢Chl tzé nalthuan catihualh: “Amén”,



1 Corintios 14:17 xlvi 1 Corintios 14:23

palh jala ca'tzi tt huanicu'tun tt huani'ta'?

17 Masqui hui'x tzej maxqui'pa't tapaxcatca'tzin
Dios, ja maktaya'ya' a'cha'tin.

18 Quit tzé icchihuina'n xtum tachihuin ta ja
icsca'tni't. Icmaxqul' tapaxcatca'tzin Dios quit
a'chula' tzé icchihuina'n xtum tachihuin € ja
hui'xinan.

19 A'ntza' ja tatakestoka t1 ta'a'’kal’, icchi-
hulna'ncu'tun macsti'na’j tachihuin tt kexmatcan é
U'tza' nacalimasu'yuni'. Ja icchihuina'cu'tun Ihthua'
xtum tachihuin ta ja catilitamaktayalh a'cha'tin.

20 Ja catipuhua'ntit hua'chi lacstin t1 ja
takexmata; napuhua'na'tit hua'chi lacstin
t1 jana'j taca'tzl tatlahua ta ja tze.  A'cxni
lacapastacpa'na'ntit, calacapastacna'ntit hua'chi

chi'xcuhul'n. Xlacan taca'tzi ta a'chuld’
ixlacasqui'nca.

21 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios é Dios huanli
chuntza'":

Na'iccata'chihulna'n tzama' israelitas.

Na'iccamacamin t1 xXtum ixtachihuinca'n € ti
makatiyati'n.

Quit na'iccamachihulnl.

Nun chuntza' ja quintitakexmatni'cu'tunli tzama'
israelitas.

22 Chuntza' a'cxni' chihuina'ncan xtum tachihuin ta

ja kexmatcan, 0'tza' nacalimasu'yuni' ixlitli'hui'qui

Dios xlaca'n t1ja ta'a'’ka'l' € talaktzi'ma'nalh a'ktin

li'a'enin.  A'cxni' limasu'yucan ixtachihuin Dios

ixlitli'hui'qui Espiritu Santo, 0'tza' calimasu'yuni'yan

ixlitli'hui'qui Dios hui'xina'n t1 a'’ka'T'ya'tit.

23 Palh milipd'ktuca'n t1 a'’ka'l'ya'tit ixtakestoktit €

palh milipo'ktuca'n ixchihui'na'tit xtum tachihuin
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thjaixca'tziya'tit, € palh ixtanalh catthualh chi'xcu'
otijaakaT,¢€janahuan chuya'ya'tit?

24Palh milipd'ktuca'n ixmasu'yutit ixtachihuin Dios
€ a'cxni' natanu catihualh chi'xcu' o cha'tin t1
ja a'’ka'1, xla' tzé nakexmata tQ masu'yupa'na'ntit.
Chuntza' nalica'tzi xla' ja tze na ixlacatin Dios.

25 Na naca'tzl ja ta catimatze'kli ixlacatin
Dios. Chuntza' nalilaktatzokosta namakapaxul

Dios & nahuan: “Ixlicana' Dios hul'lh na
milacpu'na'i'tatca'n.”

Chi cha'tunu' natachihuina'n a'cxni' takeéstokcan

26 U'tza' hua'ma' ta natlahua'ya'tit a'cxni'
natakestoka'tit: Cha'tunu' napuhuama'tit ta
napixtli'ya'tit o ja namasu'yu'ya'tit na ixtachihuin
Dios. Cha'tin tzé namasu'yu td Dios masu'yuni'lh.
A'cha'tin tzé nachihuina'n xtum tachihuin ta ja
sca'tni't o tzé namasu'yu td huanicu'tun xtum
tachihuin. Catixcuhualh tt tlahuacan, calalh @i'tza’
th nacalimaktaya t1 tatakéstoka.

27Palh tahul'lanalh t1 natachihuina'n xtum tachi-
huiln, catachihulna'nli licha'tunu' € xman cha'tu'
0 cha'tu'tun é catalalilakpalitélhalh. Na ca'a'nalh
cha'tin tt namasu'yu td huanicu'tun.

28Palhjatia'nantitzé namasu'yu td huanicu'tun
xtum tachihuln, caca'csla cahuanli t1 tzé chi-
hulna'n Xtum tachihuin. Ixa'cstu cata'chihuina'nli
Dios € ja a'ntza' ja takéstokcan.

29 Cha'tu' o cha'tu'tun tzé natamasu'yu ixtachi-
huin Dios. A'makapitzin tzej catakexmatli nat-
aca'tzl palh Dios ixlicana' camasu'yuni'lh t1 tachi-
huina'n.
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30 Palh hui'lh a'cha'tin € na Dios maca'tzinl xla'
td namasu'yu, t1 chihuina'ma'lhcus jatza' catichi-
huina'nli. Palaj nachihuina'nkd' a'cxni' tasu'yu chi-
hulna'ncu'tun a'cha'tin.

31 Licha'tunu' namasu'yuya'tit ixtachihuin
Dios. Chuntza' nacamasca'tican ixlip0'ktuca'n €
nacamahuixcanican.

32T1limasu'yuma'lh ixtachihuin Dios ixlitli'hui'qui
Espiritu Santo, xla' tzé naquilhca'csla a'cxni' ca'tzl
Dios namachihuini a'cha'tin.

33 Dios lacasqui'n lacatejtin natlahuacan € ja
lacasqui'n xamaktin natachihuina'n.

Calhaxcuhualh tatakéestoka tlta'a'’ka'T ixtachihuin
Dios, chuntza' tlahuacan.

34 Ca'cs natatahui'la puscan. Ja cacamakxtekca
natachihuina'n xlaca'n. Puscan catakexmatli chi
tatzo'kni' na ixlimapa'ksinca'n israelitas ja huan
puscan ja catitamapa'ksilh chi'xcuhul'n.

35 Palh cha'tin puscat sca'tcu'tun catthualh,
cakelhasqui'nilh ixkolu' a'cxni' tahui'lana'lh na ix-
chicca'n. Limaxana' palh puscan natachihuina'n ja
takéstokcan1't namakapaxulcan Dios.

36 Calacapastactit =~ hua'ma'. Na
minca'lacchicni'ca'n ja a'ntza' pula masu'yuca
ixtachihuin Dios. Ja& xman hui'xina'n
kexpatni'ta'ntit. ¢Tu ixpalacata puhua'na'tit

ca'tzlya'tit chi ixlacasqui'nca talata'kchoko t1
ta'a'ka1?

37 Makapitzin puhua'na'tit tzé masu'yuya'tit
ixtachihuin Dios o puhuamna'tit Espiritu Santo
camaxqul'ni'ta'n a'ktin talakalhu'man. Caca'tzitit
hui'xina'n ta iccatzo'knuni'yan, 0'tza' ixlimapa'ksin
quiMapa'ksIni'ca'n.
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38 Palh catihualh ja kexmatcu'tun ixtachihuin
Dios, calatachokolh chi ixtapaxuan.

39 Ta'timin, caputza'tit chi nalimasu'yuya'tit ix-
tachihuin Dios € ja timamakchuylya'tit t1 tzeé chi-
huina'n xtum tachihuin.

40 Ixlipo'ktu t4 natlahua'ya'tit, catlahua'tit
chuntza' chiixlacasqui'nca & chuntza' chi mini'ni'.

15

Cht ltlacastdlancuana'lh Cristo

1 Chuhuaj iccamalacapastaqulyan  xatze
tachihuin to iccamdsu'yuni'ni'ta'm.  Hui'xXina'n
maktini'ni'ta'ntit € a'’ka'l'ni'ta'ntit.

2 U'tza' t0 iccamasu'yuni'nl'ta'n 11'a'kaptaxtutit
palh ja chu tlakaj a'’ka'1'ni'ta'ntit.

3 Iccamasu'yuni'ni'ta'n ta ixlacasquinca & ta
quimasca'ticani't.  U'tza' hua'ma'; Cristo nilh
ixpalacata quincuentaca'n chuntza' chi tzo'kcani't
makastza' na ixtachihuin Dios.

4Macnucanl't Cristo & ixl1'a'ktu'tun quilhtamacuj
malacastalancuanica. Chuntza' tatzo'kni't na ix-
tachihuin Dios.

5 A'cxni'lacastalancuana'nlitza', apdstol t1 ptlalak-
tzi'lh Cristo, O'tza' Pedro. A'listan ixlipo'ktuca'n
apostoles talaktz1'lh.

6 A'listan huampala hua'chi lakaquitzis ciento
a'makapitzin ixtachi'xcuhui't xamaktin talaktzi'lh.
Lhohua' xlaca'n tahui'lana'lhcus € a'makapitzin
tasputlitza'.

7 A'listan huampala Jacobo na laktzi'lh € huam-
pala ixlipd'ktuca'n apdstoles talaktz1'lh.
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8 A'xman quit iclaktzi'lh Cristo. Quit hua'chi
cha'tin ska'ta’ t1 xatamayujin & ja a'ccha'lh
ixmalhcuyu'.

9 Quit hua'chi apo6stol t1 a'chula' xastancu.
A'makapitzin apdstoles a'chula' laka'tla' € ja quit.
A'cxni' jana'j xa'ica'kal xa'iccamakapatinin ti
ixta'a’ka'l. U'tza' ja quilimini'ni'n palh apostol
quihuanica.

10Dios quilakalhu'manli € G'tza apdstol iclthuanli.
Jatza'" xman quilakalhu'manli ixpalacata quit
a'chuld' i'cscujli € ja a'makapitzin apOstoles. Ja
quiliman icscujli. Dios quilakalhu'manli € G'tza'
quimaktayalh chiicscujli.

11 Masqui a'makapitzin apdstoles 0 masqui quit,
quilipd'ktuca'n icmasu'yuyauj xatze tachihuin ixla’'
Jesucristo € hui'xina'n a'’ka'l'nl'ta'ntit.

Natalacastalancuana'n nint'n

12 Palh icmasu'yuyauyj chi Cristo la-
castalancuana'nli, ¢chl tzé nalthua'na'tit makapitzin
hui'xina'n ja t1 cha'tin nalacastalancuana'n?

13 Palh ja t1 cha'tin cahualh ixlacastalancuana'nli,
chuntza'ja ixtilacastalancuana'nli Cristo.

14 E palh Cristo ja ixtilacastalancuana'nli, ja
ixlicana' td icmasu'yuma'nauj € ja ta limacuan
ixa'’kaT'tit.

15 Na chuntza' quinan xa'icuanui ta ja
ixlicana' ixpalacata Dios chi icmasu'yuyauyj
Dios malacastalancuanilh Cristo. Chuntza'
xXa'ilcmasu'ytj ta ja ixlicana' palh ja t1 cha'tin
cahualh ixlacastalancuana'nli.

16 Palh ja t1 cha'tin cahualh nalacastalancuana'n,
nin Cristo ja ixlacastalancuana'nli.
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17Palh Cristo ja cahualh lacastalancuana'nli, ja ta
limacuan ixa'ka'T'tit. Jana'j ixticatamatza'nkéna'nin
mincuentacan.

18 Palh ja cahualh lacastalancuana'ncan, chuntza'
t1 tanilhtza' masqui ixtata'tapa'ksilh Cristo, ixta'a'lh
nac pupatin.

19 Palh ja ixka'lhiyj quilatamatcan ta ja
catilaksputli ixpalacata lipahuanauj Cristo, a'chula’
koxa tilayauj quina'n é ja ixlip0'ktuca'n a'makapitzin
tachi'xcuhul't.

20 Ixlicana' chi malacastalancuanica Cristo é
laktaxtulh nac ca'linin. Chuntza' capulani'lh ti

ta'a'’ka'T'lh € tanilhtza' € natalacastalancuana'mpala.
21 Addan tlahualh ta ja tze € Q'tza' talitzuculh tani

tachi'xcuhul't. Cristo nilh nac cruz € chuntza'
natalilacastalancuana'n tachi'xcuhul't € nataka'lhi
ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

22 Adan quixu'napapcan ixuani't, € chuntza'
quilipd'ktuca'n naniyau;. Ixlip0'ktuca'n 1
tata'tapa'ksl Cristo, xlaca'n natalacastalancuana'n.

23 Cha'tunu' ka'lh1 ixquilhtamacuj
a'cxni' napulacastalancuana'n. T1 xapula
lacastalancuana'nli, 1'tza' Cristo. A'cxni'
namimpala Cristo, natalacastalancuana'n xlacan
t1 tata'tapa'ks1 Cristo.

24 Cristo nacamalaksputukd' ixlitli'hui'quica'n
ixlipd'ktuca'n a'makapitzin e a'cxni'
nacaskahui'ko'tza' ixlipo'ktuca'n t1 quiclh talaktzi'n
xla', palaj tunca xla' namacamaxqui'kd' Dios
ixlitli'hui'qui. A'cxni' nala hua'ma', a'cxni'
ixlisputni' caquilhtamacu;.

25 Ixlacasqui'nca Cristo namapa'ksini'n hasta
nacaskahul'ko' ixlipo'ktu ti quiclh talaktzi'n xla'.

26 T1 a'xman naskahul'can, ©i'tza' lInIn.
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27 Ixlip0'ktu cat@thualh td a'nan Dios camaxqul'lh
Cristo nacamapa'ksikd'. A'ntza'ja huan ixtachihuin
Dios nacamapa'ksikd', Q'tza' ja huanicu'tun Cristo
namapa'ksl Dios. Dios @'tza' t1 masta'lh 1itli'hui'qui.

28 Pula nacaskahui'kd' ixlipo'ktuca'n ti quiclh
talaktzim Cristo. A'cxni' xla' nacamapa'ksiko',
a'cxni' Cristo t1 1'Ska'ta’ Dios ixa'cstu nata-
macamasta'ni' Dios. Chuntza' namakentaxtuko'
chi ixtalacasqui'nin Dios. Chuntza' t1 ixliman

namapa'ksini'nkd' calhaxcuhualh, @'tza' Dios.

29 Palh ja cahualh lacastalancuana'ncan, ¢t
tapuhuama'nalh xlaca'n ti ta'a'’kpaxa natamaktaya
titanilh? ¢Chi tali'a'kpaxa ixpalacata ti tanilh palh ja
tapuhuan natalacastalancuana'n?

30 Lakaliyan lijjicua' icul'lh. Palh ja
lacastalancuana'ncan, ¢ti ixpalacata chuntza'
icur'lh?

31 Lakaliyan quintamaknicu'tun. Hua'ma'

ixlicana' € na ixlicana' chi ka'tla' iclimakca'tzl
mlmpalacatacan Ka'tla' iclimakcatzl 1Xpa1acata

ta'tapa'ksi'ya'tit Jesucristo quiMapa'ksini'ca'n.

32 LilhGhua' hua'tza' nac ca'lacchicni' Efeso
hua'chi huanani'n chi ixquintamaknicu'tun.
Palh ja cahualh lacastalancuana'ncan ¢t ixpalacata
na'iclitayani' chuntza' chi iclipatini'ma'lh hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj? Xatze na'ictlahua chi
huancan: “Nahua'yanauj € nako'tnu'nauj. Lakall
naniyauj.”

33Ja cata'kskahul'tit. Chuntza' chi huancan: “T1
lilacatejtin latla'huan & nacata'talacxtuca xlaca'n tija
tze, xla' nala ixta'chuntza'ca'n xlaca'n t1ja tze.”

34 Tzej calacapastactit € cuenta catlahua'tit
jatza' catlahua'tit ti ja tze. Hul'lh a'makapitzin
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na milacpu'na'‘i'tatca'n ti jana'j ta'a'’kal ixtachi-
huin Dios € ja taca'tzi chi lthul'lh Dios. U'tza'
iccahuaniyan na'iccalimamaxani'yan.

Chi nataltlacast@lancuana'n nini'n
35 A'makapitzin natakelhasqui'nini'n: “¢Chl tzé
natalilacastalancuana'n t1 tanilh? ;Chl natala ix-

macni'ca'’n a'cxni' natalacastalancuana'n?”

36 Calacapastacna'ntit. A'cxni' nacha'na'tit
licha'nat, nama'cniya'tit nac ti'ya't € namasa
xako'xka' € chuntza' napu'n.

37 Tt cha'na'tit ja tasu'yu hua'chi td nataxtu.
Nacha'na'tit xalicha'nat cuxi' o stapun o
catuxcuhualh t0 mascaquicani't. Ta napu'n, xla'
sca'ya'hua' € tz€huaniI't.

38 Dios camaxqul' chl nalistaca & chi ixtala-
casquinin. Xtum tasu'yu xahuat € xtum tasu'yu
xapa'lhma' stapun. Kempalhiihua' Iicha'nat & xtum
tatasu'yu pulacatunu' chi tastaca.

39 Na a'nan kempalhthua' macni'. Amnan ix-
macni'ca'’n tachi'xcuhui't € anan ixmacni'ca'n an-
imalh @ a'nan ixmacni'ca'n squi'ti' € ixmacni'ca'n
spuni'n. Cha'tunu' Xtum ixmacni'ca'n.

40 A'nan ixmacni' tt hui'lh nac a'’kaptin € ixmacni'
t1 hul'lh nac ti'ya't. Xtum chi ixlitzéhuani't macni'
xala' nac a'’kapin & xtum chi ixlitze€huani't macni'
xala'nac ti'ya't.

41 Xtum chi ixlitzéhuani't chi'chini' & xtum chi
ixlitzéhuani't malhcuyu' € sta'cu. Na xtum chi
ixlitzehuani't a'katunu' sta'cu. A'katunu' macni'
xtum ixlitz€huani't.

42 Chuntza' a'’kspula a'cxni' lacastalancuana'ncan.
Nacama'cnilican quimacni'ca'n & natamasa. A'cxni'
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nalacastalancuana'nauj, Xtum natala quimacni'ca’n
€ jatza' catitamasli.

43 Quimacni'ca'n td nacama'cnlican ja tze;
xasasti' quimacni'can tzeéhuanl't natala €
nataxkaka. Xaxlajuani' quimacni'ca’n ta
nacama'cnican; a'cxni' natalacastalancuana'n
lactli'hui'quin natahuan.

44 Quimacni'ca'’n ta ka'lhiyauj hua'tza' nac
ca'quilhtamacuyj Xxman macni' & nacama'cnlcan
a'cxni' naniyauj. A'cxni' nalacastalancuana'nauj,
Dios naquincamaxqul'yan xasasti' quimacni'ca'n ta
espiritual. Ka'lhiyauj quimacni'ca'’n xala' huatza'
nac ca'quilhtamacuj; nd naka'lhiyauj quimacni'ca'n
xala' nac a'kapun.

45 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Pula tlahuaca cha'tin chi'xcu'.

Na maxqul'ca ixlatamat.

Hui'lini'ca ixtacuhuini' Adan.

Dios sunulh na ixquini' € chuntza' lakahuanli
é tahui'lh. A'listan lacatuncuhui'lh Jesucristo ti
quincamaxqul'n Xasasti' quilatamatca'n.

46 Piila ka'lhiyauj quimacni'ca'n ta xala' hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj € tG natani. A'listan
naka'lhiyauj xasasti' quimacni'can xala' nac
a'’kapun.

47 Xapula chi'xcu' @'tza' Addn €& Dios litlahualh
xapokxni' ti'ya't. A'cha'tin chi'xcu' G'tza' Jesucristo
e xla' mincha' nac a'kapun.

48 Chuntza' chi ixuani't ixmacni' Adan chu
lacxtim chi quimacni'can quinan t1 xalani'n
nac ca'quilhtamacuj. Na chuntza' ixlip0'ktuca'n t1
tata'tapa'ksl Cristo nataka'lhi xasasti' ixmacni'ca'n
hua'chi ixmacni' Cristo.
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49 Chuntza' chi nac hua'md' ca'quilhtamacuj
litasu'yuyauj Adan, na chuntza' nac a'kapin
nalitasu'yuyauj Cristo tt mincha' nac a'kapun.

50 Chuhua'j iccahuaniyan quimacni'can ta
ka'lhi ka'lhni' € quinit jala catitanalh ja Dios
mapa'ksini'nko'. Quimacni'can td natamasa
jala catitatantlh ja tahuilanalh t1 taka'lhi
ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

51 Cakexpa'ttit. Na'iccahuaniyan ti ixtatze'knl't.
Quilipo'ktuca'n ja catiniuj. Quilipd'ktuca'n nalak-
palican quimacni'can.

52 A'cxni' ixlisputni' ca'quilhtamacuj € nasa'nan
trompeta, xamaktin naquinca'a'kspulayan hua'chi
a'cxni' natalakatzi'yauj € nalacahuana'mpalayau.
Nasa'nan trompeta €& {1 taninl'ttza' natala-
castalancuana'n € nataka'lhl ixmacni'ca'n xasasti'
td ja maktin catitamasli. Quilipo'ktuca'n
naquincatalakpalini'yan quimacni'can.

53 Quimacni'ca'n tQ tzé natamasa ka'lhi natalak-
pall é xasasti' natahuan € ja maktin catitamasli.
Quimacni'ca'n ti natanil ixlacasquinca xasasti'
natahuan € ja catitalaksputli.

54 A'cxni' quimacni'ca'’n td natamasa natalak-
pali € xasasti' natahuan é ja catitamasli & a'cxni'
quimacni'ca'n ti natani natalakpali € ja catitanilh,
a'cxni' namakentaxtlcan t tatzo'kni't chuntza':
Taskahul'ni't linin.

E chuntza' quincatalimalakahuaniyan.

55 ¢Ja hul'lh ixlitli'hui'qui linin? Sputlitza'. ¢Tichu
naca'tzani' ixpalacata linin? Ja t cha'tin.

56 Tzama' tl ja tze G'tza' nalinlyauyj. Tachi'xcuhul't
ja takexmatni' ixlimapa'ksin Dios. Chuntza'
litasu'yu hua'chi ta ja tze camapa'ksima'lh.
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Litasu'yu ixpalacata tachi'xcuhuil't ja takexmatni'lh
ixlimapa'ksin Dios.

57 Jcmaxqul' tapaxcatca'tzin Dios chi liskahul'yauj
linin ixpalacata ixlitli'hui'qui quiMapa'ksini'ca'n Je-
sucristo. _

58 Ta'timln, iccapaxqui'yan. U'tza' iccalthuaniyan
ja catamakxtektit td nacamamakchuylyan &
nacalimapanini'yan ta a'ka'l'nl'ta'ntit. Po'ktu
quilhtamacuj  tzej  nascu'ja'tit = ixpalacata
Mapa'ksini'. Ca'tziya'tit th natlahua'ya'tit ixpalacata
Mapa'ksini' ja catilaksputli.

16

Tumin tit namakestokcan

1 Chuhua'j iccahuaniyan ixpalacata tumin ta
namakeéstoka'tit € th nacalimaktayaya'tit t1 ta'a'’ka'm’
xalani'n nac Judea. Chuntza' chi iccahuani tI
tatakéstoka ja huanican Galacia, na chuntza'
natlahua'ya'tit.

2 Ca'domingo namaqui'télha'ya'tit macsti'na’j
mintuminca'n ta tlajani'ta'ntit tzama'
semana. Chuntza' a'cxni' na‘ica‘nécha', Xman
namakestoka'tit th maqui'ni'ta'ntittza'.

3 Hui'xina'n cacalacsa'ctit chi'xcuhui'n 1
lactze € xlaca'n natalé'n minofrendaca'n. Qult
na'iccamaxqul' a'’ktin ca'psnap € na'iccamaca'ni'
nac Jerusalén.

4Palh mini'ni' na'ica'n, naquintata'a'n xlaca'n.

Pablo a'ncu'tun a'lacatin _ _
5 Na'ictetaxtutélha nac ca'lacchicni' ja huanican

Macedonia € a'listan na'iccalaka'nachan.
Palhasa' lakma] na'ictachokoyacha' na

minca'lacchicni'ca'n 0 palhasa' a'ntza' icul'lacha'
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nahuan a'cxni' nalonknun. Chuntza' hui'xina'n
tzé naqullamaktayayauJ a'cxni' na'ictaxtupala
calhaxcuhualh na'icancu'tun. .

7 Ja iclacasquin xman na'ictétaxtu a'cxni'
na'iccalaka'nachan. Iccata'tachokocu'tunachan
lakma'j palh Dios lacasqui'n.

8Na'ictachoko hua'tza' nac Efeso hasta ca'tani' ti
mapacuhulcan Pentecostés.

9 Calhaxcuhualh nac hua'ma' ca'lacchicni' tze
na'icmasu'yu ixtachihuin Dios masqui lhahua'
tahui'lana'lh t1 quintaquiclhlaktzi'n.

10 A'cxni' nacha'nacha' Timoteo,
calakachi'xcuhul'tit € tzej camaktini'ntit ixpalacata
jd namaxana'n. Tzej camakamaktini'nchipitit
ixpalacata xla' ta'scujma'lh Mapa'ksini' chuntza'
chi quit.

11 Ja @1 cha'tin calakmaka'h. Tzej
namaktaya'ya'tit naquilakmin. Quit icka'lhima'lh
€ na iccata'ka'lhima'lh a'makapitzin ti ta'a'’ka'l'.

12 E quinta'tinca'n Apolos, icsqui'nli cacata'a'lh
a'makapitzin ti nacalaka'nachan. Ja ixtalacasquinin
ixuani't na'amacha' chuhuaj. Na'an a'‘cxni’
naka'lh1 quilhtamacu;.

A'xman saludos

13 Catamaktaka'lhtit. Ja tilakpali'ya'tit ta
a'’ka'T'nl'ta'ntit. Calata'kchokotit chuntza' chi
caminl'ni' chi'xcuhul'n € catahui'xca'n1'tit.

14 Catiixcuhualh t0 natlahua'ya'tit, catlahua'tit
ixpalacata capaxqul'ya'tit a'makapitzin.

15 Ca'tziya'tit Estéfanas € ixlip0'ktu ixfamilia
xlacan xapula tI ta'a'kaTlh a'cxni' icmasu'yulh
ixtachihuin Dios ja huanican Acaya. Xlaca'n
talthui'lilh nacamaktaya a'makapitzin t1 ta'a'’ka'1'lh.
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16 Iccasqui'ni'yan cacakexpatni'tit xlacan @&
cacakexpatni'tit chad'tunu' t1 tzej tata'scuja @€
tamaktaya a'makapitzin t1 ta'a'ka'T'.

17 Iclipaxuhua ixpalacata tachilh hua'tza'

Estéfanas € Fortunato € Acaico. Xlaca'n
milakxokoca'n ixpalacata quintalakmilh € hua'chi

chuntza' iccalaktz1'kd'n.

1 Xlaca'n quintamakapaxullh e
na nacatamakapaxulyan hui'xina'n.
Nacalakachi'xcuhul'ya'tit chi'xcuhul'n t1 chuntza'
chi xlacan.

19 T1 ta'a'’kal € xalani'n calhaxcuhualh ja
huanican Asia, xlaca'n catamaca'ni'yachan saludos.
Aquila € Priscila t1 ixpuscat na catamaca'ni'yachan
saludos ixpalacata Mapa'ksini'. Na chu lacxtim
ixlip0'ktuca'n t1 tatakéstoka na ixchicca'n.

20 Ixlipo'ktuca'n t1 ta'a'’kal’ catamaca'ni'yachan
saludos. Na hui'xina'n nalasaludarli'ya'tit.

21Chuhua’j quit na'ictzo'’ka hua'ma’'. Quit, Pablo,
iccamaca'ni'yachan saludos.

22 Palh cha'tin ja paxqul' Mapa'ksini' Jesucristo,
camakapatininca nac pupatin. Camilh
quiMapa'ksIni'ca'n.

23 Cacasicua'lanatlahuan Mapa'ksini' Jesucristo.

24 Jccapaxqui'kd'yan ixpalacata Jesucristo. Amén.
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